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PRENUMERATA we LWOWIE
Rocznie 14 zI1. pétrocznie 7 zit. kwartalnie 3 zi. 50 ct.
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CZYJA WINA?
OBRAZEK DRAMATYCZNY

przez

HENRYKA SIENKIEWICZA.

OSOBY:

Jadwiga Karlowiecka.
Leon malarz.

Stuzacy.
W mieszkaniu Jadwigi Kartowieckiej.
SCENA L

Stuzgcy (wprowadzajgc Leona) — Pani
zaraz nadejdzie.

Leon (sam). Nie moge potlumié¢ wzru-
szenia, ani bicia serca. Trzy razy bratem
za dzwonek i trzy razy chciatem si¢ co-
fna¢. Niespokojno$¢ ogarnia mnie catego.
Dlaczego ona mnie wzywa (wydobywa list).
»wZechciej pan przyj$¢ do mnie w sprawie
niecierpigcej zwloki. Pomimo wszystkiego,
co przeszlo i zgaslo, spodziewam sig, ze
nie odmowisz prosbie kobiety. Jadwiga
Karlowiecka...* Moze o wiele rozumniej,
bezpieczniej 1 uczciwiej byloby zostawié
list ten bez odpowiedzi, ale, oszukiwalem
si¢ sam, wmawialem w siebie, ze si¢ juz
nic sta¢ nie moze, ze prostem brutalstwem
bytoby nie przyj$¢ i biedna ¢ma, dusza,
leci do $wiatta, ktore ja moze spali¢, ale
ani ogrza¢, ani roz$wieci¢... Co mnie tu
ciagneto? Czy mito§é? Alboz ja sam moge
odpowiedzie¢ na pytanie, czy jeszcze ko-
cham t¢ kobiete, tak niepodobng do mo-
jej dawnej bialej dziewczynki, te pot-lwice,
ktorej opinj¢ szarpig ludzkie jezyki ? Niel...
To raczej jakas bolesna ciekawos$¢ ciagneta
mnie tu. to ten zal niezmierny, ktorego
dwa lata nie mogto ukoi¢; to pragnienie
wyjasnien wszystkich: dlaczego? powta-
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rzane wsrod nocy bezsennych. Zreszta niech
zobaczy t¢ wychudzong twarz, niech przyj-
rzy si¢ zblizka ztamanemu zyciu! Nie mo-
glem si¢ oprze¢: taka zemsta nalezy mi
si¢! Potrafi¢ jednak by¢ dumnym i zaci-
snag¢ zeby, by nie jeknaé. Co si¢ stalo,

odsta¢ si¢ nie moze i przysiegam sobie,
ot tak! (skiada rece) nie odstanie si¢
nigdy.

SCENA 1L

Jadwiga (wchodzgc). Przepraszam, ze
pozwolitam tak dlugo czeka¢ na siebie.

Leon. To zapewne moja wina, zem
przybyt zawcze$nie, cho¢ staratem si¢
przyj$¢ na oznaczona godzing.

Jadwiga. Nie, panie | Musz¢ by¢ otwar-
tag 1 powiedzie¢ jak bylo. Przedtem znali-
$my si¢ tak dobrze, a nie widzieliSmy si¢
dwa lata. Sama pana wezwalam, ale nie
bytam pewna, czy pan przyjdzie; wigc...
gdy dzwonek si¢ ozwal.. po dwoch la-
tach... (z uSmiechem) potrzebowatam tro-
che czasu, by opanowac... wrazenie. My-
$lalam, ze to troch¢ potrzebne dla nas
obojga.

Leon. Jestem spokojny, pani i..
cham...

Jadwiga. Chciatam takze, by$Smy przy-
witali si¢ jak ludzie, ktéorzy o przesztosci
zapomnieli, ktérzy wiedza, ze ona nie wrdci,
i odrazu byli ze soba jak dobrzy znajomi...
nie $§miem powiedzie¢: jak brat i siostra...
Wigc, panie Leonie, oto moja r¢ka, a te-
raz niech pan siada i powie mi, czy ugo-
da staje?

Leon. Zastosuj¢ si¢ do zyczenia pani...

Jadwiga (przerywajgc). Byloby tru-
dne, gdyby nie pierwszy warunek: o prze-
sztosci ani stowa! Je$li go dotrzymamy
oboje, zyczliwo$¢ przyjdzie sama przez sig
i mozemy zostaé z czasem przyjaciotmi.
Co pan robit przez te dwa lata ?

Leon. Pchatem taczke¢ zycia, jak wszy-

stu-
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scy $miertelni. W kazdy poniedzialek my-
slatem sobie, ze za tydzien bedzie znowu
poniedziatek... Zapewniam panig, ze jest
w tern pewna rozrywka, widzie¢ jak sie
tak dni odwijaja jak nici z kigbka, i jak
wszystko co si¢ zdarzylo oddala si¢, od-
dala i niknie stopniowo z oczu na ksztalt
odlatujacego ptaka...

Jadwiga. Rozrywka to dobra dla tych,
dla ktorych nowy ptak znowga piosenkg nad-
latuje z przystosci. Ale w przeciwnym
razie...

Leon. W przeciwnym razie wigksza
jeszcze moze pociecha pomysle¢, ze gdy
si¢ wszystko z ki¢bka odwinie, nie pozo-
stanie nic. Wspomnienia bywajg czasem
bardzo bolesne; szczgscie, ze czas przy-
tepia ich ostrza, inaczej ktotyby jak ciernie.

Jadwiga. Albo parzyty jak ogien.

Leon. Madra natura wymyS$lita 1 na
to rade. Ogien niepodsycany zgasna¢ mu-
si, a popidt nie parzy...

Jadwiga. Mimowoli gonimy oboje
tego ptaka, ktory odleciat. Dosy¢ o tern.
Duzo pan malowal w ostatnich czasach?

Leon. Nic innego nigdy nie robig :
rozmyslam 1 maluje. Wprawdzie dotad nie
wymyslitem nic, a wymalowatem niewiele.
Ale to nie z mojej winy. Lepiej zechciej
mi pani taskawie 1 otwarcie powiedziec
dlaczego mnie wezwatlas?

Jadwiga. Przyjdzie to samo z siebie.
Na razie powinna mnie wytldmaczy¢, cho¢by
ciekawo$¢ widzenia wielkiego czlowieka.
Wymalowate§ pan tyle, ze dzi§ imi¢ jego
znane jest w catei Europie.

Leon. Posadzisz mnie pani o zarozu-
miato$¢, ale doprawdy mniemam, Ze nie
bytem pierwszym lepszym pionkiem na
szachownicy salonowej i ot! dlatego moze
przez dwa lata mys$lalem 1 nie mogtem
zrozumieé¢, czemu zabito mnie i odrzucono
na bok, jak zwyczajnego pionka.
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Jadwiga. Panie Leoniel...
umowa?...

Leon. To historja opowiadana przed-
miotowo, jakby przez osobe trzecig. Czy-
nigc zado$¢ drugiemu warunkowi umowy
otwarto$ci — dodaj¢, ze przyzwyczaitem
si¢ juz do mojej taczki.

Jadwiga. Nie wspominajmy o tern.

a nasza

Leon. Przestrzegatem pania, ze to
bedzie trudno.
Jadwiga. Panu powinno by¢ latwiej.

Pan wybraniec sztuki i chluba catego na-
rodu, a zarazem jego rozpieszczone dziecko,
moze cala duszg zy¢é w terazniejszos$ci i
przysztosci. Jest z czego zy¢, jest z czego
czerpa¢. Z kwiatdow rzucanych pod nogi,
mozna zawsze wybra¢ najpigckniejszy, albo
i nie wybiera¢, tylko i§¢ zawsze po kwia-
tach i po kwiatach...

Leon. PoOki si¢ nie upadnie...

Jadwiga. Nie! I$¢ ku niesmiertelnos$ci.

Leon. Tegskniac po drodze za $miercig.

Jadwiga. To zbytni pesymizm, jak
na czlowieka, ktory mowi, ze przyzwyczail
si¢ do swej taczki.

Leon. Chce tylko odmalowaé
strone medalu. Przytem, pani !.. pesymizm
jest dzi§ bardzo modny. Prosz¢ nie brac
stow moich $cisle. W salonie nawldczy sie¢
wyrazy na nitke rozmowy jak paciorki.
To tylko zabawa...

Jadwiga. Bawmy si¢ wigc... (Po
chwili). Ach! ile to zmian! w glowie mi
si¢ nie chce pomiesci¢c. Gdyby mi kto po-
wiedziat, temu dwa lata, ze my begdziem
ot siedzie¢ dzis tak z daleka i1 prowadzic¢
takag rozmoweg 1 patrze¢ na siebie z taka
czujng ciekawoscig, jak dwie istoty zupet-
nie obce, nie uwierzytabym ! O ! doprawdy,
to bardzo zabawne!...

druga

Leon. Nie wypada mi przypominaé
umowy...
Jadwiga. A jednak przypominasz ja

pan... Dzigkuj¢ ! Ten zwrot melancholiczny,
to wina moich nerwéw. Ale czuje, ze mi
to nie do twarzy. Niech pan bedzie pe-
wny, ze nie wejde wigcej na t¢ ciernista
sciezke, chocby... przez mitos¢ wlasng. Ja
takze bawig¢ si¢ jak moge, i do dawnych
wspomnien wracam chyba... z nudow. Od
kilku dni nudzilam si¢ okropnie.

Leon. 1 dlatego kazatas mi tu przyjsc,
pani. Obawiam si¢, ze moja osoba nie be-
dzie zbyt obfitem zréodtem rozrywki. Ja
jestem czlowiek z usposobienia malo we-
soly, a na przedmiot do zabawy za wiele
wart, za dumny i za uczciwy. Pozwol mi pani
odejsc¢.

Jadwiga. Prosz¢ mi przebaczy¢: nie
chciatam pana obrazi¢. Nie wracajac do
dawnych wspomnien, moge powiedzieé¢, ze
duma, to najwicksza wada pana i, gdyby
nie ona, wiele rzeczy bardzo smutnych nie
byloby si¢ stato.

Leon. Nie wracajac do dawnych wspo-
mnien, odpowiem pani, ze to jedyny zagiel,
ktory pozostal na mojej lodzi. Wszystkie
inne wiatr zycia potargal. Gdyby nie ten
ostatni, mysle, ze dawno poszedibym na
dno.

Jadwiga. Ja sadze¢ przeciwnie, ze to
skata, o ktora rozbila si¢ nietylko 16dz
pana. Ale mniejsza o to! Tern gorzej dla
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tych, ktoérzy uwierzyli w pogode¢ i gltadka
ton. Nie pozwalajmyz cho¢ teraz pradowi
nie$¢ si¢ tam, gdzie oboje nie pragniemy
plynac.

Leon. 1 gdzie mielizny pewne...

Jadwiga. E ! dziwng prowadzimy roz-
mowe. Zdaje mi si¢, ze to sie¢, w ktorej
prawda lezaca na dnie duszy, szamoce si¢
naprézno, nie mogac zerwac¢ wezlow. Ale
to moze lepiej.

Leon. To daleko lepiej. Pisatas mi
pani, ze wzywasz mnie w sprawie niecier-
piacej zwloki — stlucham wiec.

Jadwiga. Tak ... (z usmiechem) Ko-
biecie $§wiatowej wolno mie¢ swoje fanta-
zje 1 zachcianki: czasem niewyttldbmaczone
fantazje, ktorym jednak niewolno panom
odmawia¢. Otéz zapragngtam mie¢ moj
portret, skre§lony reka mistrza, Leona.
Czy zechcesz go pan malowac ?

Leon. Panil...

Jadwiga. Ach! Iwie czoto pokrywa
si¢ zmarszczkami, zupelnie jakbym tern
zyczeniem chciata wyrzadzi¢ pauu jaka
obelge...

Leon. Mysle tylko, ze fantazje kobiet
swiatowych sg istotnie czasem bardzo nie-

wyttomaczone i bardzo do zartow po-
dobne.
Jadwiga. Ta sprawa ma dwie stro-

ny ! Pierwsza strona: formalna, — przed-
stawia si¢ w ten sposob: Pani Jadwiga
Kartowiecka prosi najuprzejmiej stawnego
mistrza Leona o wykonanie jej portretu.
Oto wszystko! Mistrz Leon, ktory, jak
wiadomo maluje ich mnéstwo, nie ma za-
dnego powodu do odmowy. Malarz nie
moze odmowi¢ portretu, tak jak doktor
pomocy. Powstaje tylko druga strona...
przeszto$¢!... Ale umowiliSmy sig¢, ze o tein
nie wolno nam wspominac...

Leon. Pozwdl panil...

Jadwiga (przerywajgc). O przeszio-
Sci ani stowa! prosze bardzo. (Smieje sie)
Ach! moja dyplomacja kobieca umie za-
wigza¢ wezet 1 konce utopi¢ w wodzie.
Jakze si¢ ciesz¢ z panskiego klopotu. Ale
jest w tem 1 co§ innego. Przypus$¢ pan,
Ze ja jestem istota proézna, pelna mitosci
wtasnej kobiecej, petna drobiazgowej za-
wisci 1 zazdrosci. Ot6z malowale§s pan
portret pani Zofji i Heleny, ja chce miec
moj takze. Tego si¢ kobietom nie odma-
wia. Stawa pana dochodzi mnie ze wszy-
stkich stron, naokoto slysz¢ stowa: nasz
wielki, nasz mistrz! Towarzystwa rozry-
wajg pana ; Bog wie ile piersi podnosi si¢
za tobg westchnieniem, wszyscy mogg miec
dziela twoje, wszyscy moga zbliza¢ si¢ do
pana, widzie¢ go, szczyci¢ si¢ jego znajomo-
$cig : ja tylko jedna, towarzyszka lat dzie-
cinnych, dawna znajoma, ja tylko jedna
jak wykletal...

Leon. Pani Jadwigo!...

Jadwiga. Al nazwate§ mnie pan po
imieniu! Dzigkuje, 1 przepraszam bardzo!
To mito§¢ wtasna kobieca, nic wigcej, pro-
sz¢ si¢ nie lekac! to moje nerwy. Widzi
pan jak niebezpiecznie jest mnie rozdra-
znia¢. Czasem bywa mi bardzo samotnie...
wiec potem jestem nieznos$na. Ale juzem
spokojna. Zreszta daj¢ panu trzy dni cza-
su do namystu. Jesli pan nie zechce przyjse,

prosze¢ mi odpisaé... (Smiejgc sie smutno)
Tylko ostrzegam, ze jesli pan ani przyj-
dzie, ani odpisze, rozgadam na wszystkie
strony, ze si¢ pan mnie boi i tem uspo-
koj¢ moj¢ milos¢ wlasng. Tymczasem,
przez wzglad na moje nerwy, ani stowa
wiecej o odmowie, ani stowa panie Leonie.
Ja jestem troche chora, a wigc grymasna...

Leon. Za trzy dni odpisz¢ pani, (wsta-
jgc) a teraz zegnam.

Jadwiga. O ho ! nie tak to tatwo!
Na serjo pomysle, ze pan si¢ mnie boi.
Wiem wprawdzie, ze mam opinig kokietki
i wietrznicy, wiem nawet, ze mOowig o mnie
wiele zlego; ale w gruncie rzeczy nie jestem
taka czarna jak si¢ wydaje. Procz tego,
my jesteSmy jak dobrzy znajomi, ktorzy
niegdys... ktoérzy si¢ nie wiedzieli od dwoch
lat, wiec pogadamy troche ze soba. Pro-
sz¢ mi odda¢ kapelusz : ot tak ! Teraz po-
gadamy. Doprawdy, mozemy zostac je-
szcze przyjaciotmi. Ja przynajmniej... Co
pan zamierza na przyszto§¢, procz malo-
wania mego portretu?...

Leon. Rozmowe¢ o mnie wyczerpali-
by$my bardzo predko; wybierzmy inny,
bardziej zajmujacy przedmiot. Niech pani
mowi o sobie, o swem zyciu i 0 swej ro-
dzinie.

(Dokonficzenie nastapi.)

ZE WSPOMNIEE
JANA BARTKOWSKIEGO.

Wspomnienia te sa urywkiem ze «Zbioru pamigtnikéw do

1830— 1831 >,

ma wyj$¢ z druku staraniem Komisji wydawnictw pamigtko-

historji powstania z r. ktory w tych dniach

wych, na uczczenie pigédziesigcioletniej rocznicy listopadowej.

1.

Ostatnie chwile przed wybuchem powstania. — Noc 29.

listopada. — Organizacja wojska.

1830 r.
do Warszawy, zdawata mi si¢ zrazu pusta, po-
niewaz mlodziez uniwersytecka po wigkszej czg-

Gdy wrocitem pod koniec wakacji

$ci byta jeszcze na prowincji. Spotkatem wsze-

lakoz kilku znajomych kolegow, ktérzy mi udzie-

lili wielkag nowing, o ktérej gazetom jeszcze nie

wolno byto pisa¢. Byla to pierwsza wieS¢ o re-

wolucji we Francji. Im blizsze dochodzity nas

szczegoly o walce lipcowej, tem wigksze wzbu-

dzaly w nas nadzieje. Wkrotce uczniowie uniwer-

sytetu zaczegli wraca¢ do stolicy, a ze i wojsko

zabierato si¢ do opuszczenia obozu pod Powaz-

kami, akademicy i podchorazowie, oraz oficero-

wie mtlodsi piechoty, garneli si¢ skwapliwie w

male kotka i cichaczem rozprawiali juz nie tyle

o wypadkach w Paryzu, jak wigcej, o prawdo-

*) P. Jan Bartkowski, obecnie profesor liceum w Nan-

cy, od dawna juz rozpoczal pracg¢ nad skresleniem swoich

pamigtnikow. Niektore ich czg$ci sa juz spisane * do innych,

jak opisu wyprawy mna Litwe pod dowddztwem Samuela

Rozyckiego, powrotu z jeneralem Dembinskim, wedrowki

emigracyjnej do Francji i wyprawy z Mazzinim do Sabaudji

w lutym r. 1834 — posiada Szan. Autor tylko notaty dotad

nieuporzadkowane. Z ustgpéw znpelnie juz wykonczonych

podajemy ponizej dwa, wchodzace w zakres naszego wy-

dawnictwa, t. j. wspomnienia z ostatnich tygodni przed

dniem 29. listopada i pierwszych chwil po wybuchu rewo-

lucji, jakotez opis bitew pod Stoczkiem i Nowa wsia, sto-

zonych w lutym r. 1831. (P. R.)



podobienstwie powstania wlasnego kraju i o po-
mocy, jakiej mozna byto
kim

si¢ spodziewa¢ w ta-
ze strony Francji. Wiara w bliskie
poruszenie upowszechniata si¢ coraz wigcej mig-

razie

dzy mieszkancami Warszawy i zagrzewala coraz
bardziej ich doswiadczona gotowo$¢ do czynu
Tymczasem zapal mltodziezy objawial si¢ w nie-
roztropnych ale do$¢ naturalnych wybuchach nie-
nawisci narodowej przeciw Moskalom, a nawet
i Niemcom przebywajacym w Warszawie, ktérych
czubiono, kiedykolwiek okazja si¢ nastrgczytla.

Usposobienie to okazato si¢ jawnie po na-
bozenstwie zalobnem, ktérem uczniowie uniwer-
sytetu postanowili uczci¢ pami¢g¢ meczennikow
polegtych na Pradze 1794 r. Zamoéwiono nabo-
zenstwo u 00. Kapucynéw. Katafalk byt ozdo-
biony licznvm zbiorem staro§wieckiej broni pol-
skiej i tureckiej. Kos$ciot zapetnit si¢ akademikami
i ksigdz juz byt gotow wyjs¢ ze msza, kiedy
wiceprezydent miasta Warszawy, czyli raczej na-
czelnik policji, Lubowidzki, wpadt do zakrystji
i ksigdzu zakazat odprawi¢ nabozenstwo.

Nie dalismy
wzigtego

si¢ wszelako odwie$¢ od po-
Postano w deputacji dwoch
uczniéw do ksigdza proboszcza na Piadze i za-
mowiono na dzien nastgpny nabozenstwo za du-
sze ,,zmartych braci". Nie wiem,
domys$lit intencji prawdziwej lub nie. Nabozen-
stwo jednak zostalo odprawionem w asystencji
niemal wszystkich ucznidéw uniwersytetu.

zamiaru.

czy ksiadz si¢

Wychodzac z ko$ciodtka,
mogl pomiesci¢ nas wszystkich, ujrzeliSmy przy
drzwiach wie$niaka w podesztym wieku z kilko-
ma pekami s¢katych kijow debowych, ktore z
do Warszawy na sprzedaz. Tknigci
mys$la, ze ten staruszek moze byl towarzyszem
broni Kos$ciuszki, rownocze$nie kilku ofiarowato
mu wsparcie.

ktory nawet nie

lasu niost

Wtern ktorys z kolegbw wyciaga

jeden z tych kijow i pyta: ,,Po czemu to ojcze
sprzedajecie te kije?" — ,Po dwa grosze, pa-
niczu." »Jakto, po dwa grosze? — wszakze

to sa wojdowki, i kazda warta przynajmniej z
dziesi¢¢ groszy." Bioragc zarazem de¢bniak jeden,
zaptacilt zan dziesigtaka. Za tym przykladem dzie-
sigciogroszowki posypatly si¢ jak grad do kape-
lusza biednego starca i w mgnieniu oka wszyst-
kie kije zostaly rozebrane. Tak uzbrojeni w woj-
dowki wracaliSmy gromadnie do Warszawy, az
tu na $rodku mostu spotykamy znanego szpiega
Jurgaszke, kapitana zadarmerji, ktory z brzydkiej
kalmuckiej twarzy juz nieco podobny do w. ksig-
cia Konstantego, przez stuzalstwo jeszcze bardziej
usitowat nasladowa¢ go w postawie i w noszeniu
kapelusza. ,,Zapozno idziesz nas szpiegowacé" —
zawotali pierwsi, ktéorzy go spotkali. Niecny wy-
rodek, oplwany przez mlodziez przechodzaca,
przycisnat si¢ do porgczy mostu i — jakby pies
obity, z wciSnigtym miedzy nogi ogonem
spiesznie i milczkiem dazyl na Pragg. SadziliSmy,
ze nastapig poszukiwania ze strony wtadz;
wida¢ przez wzglad na zbyt znaczng
nowajcow

ale
liczbe wi-
zaniechano
si¢ zwolaniem wszystkich
wydziatow uniwersytetu do wielkiej sali posiedzen,
gdzie ks. rektor Szwejkowski musial nam dac
upomnienie za postegpek, ktory
ksigcia nazwal burdg.

dalszej

inkwizycji i cala

sprawa zakonczyla

z rozkazu W.

Wkroétce po rozpoczegciu kursow Szyman-
ski (Napoleon), uczen wydziatu lekarskiego, uwia-
domit mnie o egzystencji spisku, majacego na
celu oswobodzenie ojczyzny, zapewniajac zarazem,
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ze nie tylko wicksza cze$¢ oficerow mlodszych
zatogi polskiej w Warszawie,
na prowincji

oraz po putkach
i szkotach podchorazych piechoty
nalezag do tego zwigzku, ale nawet osoby wyz-
sze, otoczone powzechnem powazaniem narodu,
jak n. p. Chlopicki, Niemcewicz, Lelewel iinni;*)
ze, cfla zastonienia zwiazku od zdrady,
no go na male kotka,

podzielo-
miaty komuniko-
wacé si¢ jedno z dmgiem tylko za pos$rednictwem
jednego z cztonkéw swoich

ktore

silnego charakteru i
dos$wiadczonego patrjotyzmu. Jedno z tych kolek
juz egzystowalo w uniwersytecie, a ze posiadatem
zaufanie niematej liczby kolegéw, Szymanski za-
checil mnie do utworzenia drugiego kotka, zale-
cajac wszelakoz jak najwigksza ostrozno$¢ w wy-
borze cztonkow.

Niebawem plan podany mi przez Szyman-
skiego, doprowadzonym do skutku i —

pod pozorem zabawy kolezenskiej — zbierata sig
od czasu do

zostat

czasu, w mieszkaniu mojem pod
»ztotym ortem" (naprzeciwko kosciota sw. Krzy-
za), garstka podoficeréw i akademikow, migdzy
innymi: Gancz (Wincenty) i Polanski z 1. p.
piechoty liniowej, Mazowiecki (Anastazy) z 3. p.
strzelcow pieszych, Piwowarski (Adam), Mazo-
wiecki (Onufry), Kobylinski (Wincenty), Rze-
wuski, Rychtowski, Giewartowski, Bacewicz, Sta-
bowski, Kossowski, Wasowicz 1 Kruszelnicki.
Wszystkie komunikacje i1 rozkazy wyzszej a nie-
znanej nam wiladzy spiskowej dochodzily nas za
posrednictwem Szymanskiego, a dopiero w mie-
siagcu  pazdzierniku poznaliSmy si¢ z czlonkami
niektéorymi pierwszego kotka, zbierajacego si¢ w
mieszkaniu Szwejcera *) (Michata) w paltacu Za-
tuskich.

Podtug danego zlecenia zaopatrzyliSmy sig,
jak kto moégl, w bron palng lub sieczna
kaliSmy dnia ruchu.

i cze-
Naznaczono nareszcie noc
z t3. na 14. pazdziernika,
nasze zebrato

tego wieczora kolko
si¢ w mojem mieszkaniu
czekaliSmy na ostateczny rozkaz, ktéry nam Szy-
manski mial przynies¢. Ws§rdd spokojniejszej niz
zwykle gawedy wygladaliSmy niecierpliwie po-
wrotu naszego pos$rednika. Juz si¢ zblizato ku
p6inocy, kiedy nadszedl i oznajmit nam, ze dla
waznych, cho¢ jemu nieznanych powodéw —
spisku odroczyli
do dalszego czasu.

1 tam

naczelnicy wybuch powstania

»Szaleni! glowy potracili";—a
Anastazy Mazowiecki njuz i tak
szpiegi $ledza nas na kazdym kroku, a przez te
zwloki bezustanne sprawa cata niechybnie
wyda, 1 wylapia nas jak myszy. Co do mnie
nie myS$le zgina¢ bezowocnie ; to tez wracam na-
tychmiast do koszar po moja dubeltowke iz pod
filarow Towarzystwa przyjaciél nauk jeszcze tej
nocy ksigciu w teb strzele" *)

zawotal

si¢

*) Cate

dniach powstania

postgpowanie Chtopickiego w pierwszych

i jego niechg¢ ku rewolucji daly nam
pézniej dowod, ze to byt tylko sposéb wzbudzenia

w nowozacigznych spiskowych. (P. A))

zaufania

*) Po stlumieniu komuny, w nocy z 25. na 26. maja

1871. r. Szwejcer wraz z swym starym towarzyszem Rozwa-

dowskim, pomimo tez i zargczen odzwiernego domu pod

nr. 52 boulevard Picpus, ze to ludzie spokojni, zostali wy-
wleczeni z swej izdebki i rozstrzelani przez rozbestwione zot-

dactwo. (P. A)).

*) W przewidzeniu rozruchu w. ksigz¢ Konstanty na-
najwigksza Zatodze
Moskalom po 60,
W kazdym putku bylo w nocy po dwie kompanje gotowych
oddziat

kazat czujno$¢  wojsku. warszaw skiej

rozdano ostre tadunki: Polakom po 12.

do broni, a na pierwszy alarm kazdy wojska miat

,lern wtasnie" — zawotalem — moglby$
zwichnaé cala sprawe ; zaklinam ci¢ przeto, moj
drogi Anastazy **) aby$ ani mys$lal o podobnym
zamiarze. Wszakze dotad nie masz jeszcze nic
straconego; uspokéj si¢ i pamigtaj ze nie wolno
zadnemu z nas dziata¢ samopas". Uwaga moja,
uspokoita Mazo-
wieckiego i w kilka chwil potem wszyscy roze-
szli si¢ z postanowieniem czekania dalszych roz-
porzadzen.

Schadzki w mojem mieszkaniu zwrocily na
siebie uwage jednego z inspektorow uniwersytetu
i sklonity mnie do przeprowadzenia si¢ do cia-
snej ciemnej ciupy na Tamce, gdzie, wraz z kilku
kolegami, zajatem si¢ laniem kul.

Tymczasem spostrzegliSmy z zalem, ze jeden
z zwiazkowych naszego kotka, Kruszelnicki,l)
uczen drugoletni na wydziale medycyny, odda-
wal si¢ z coraz wigksza zapamigtaloscig szuler-
stwu 1 rozpuscie.

silnie poparta przez obecnych,

Nie brakowalo przestrog i rad
z naszej strony, ale zostaty bezowocne. Uwaza-
lem nawet, ze pomimo pozornej wesotosci,
czyta go jaka$ niespokojnos$¢. Nagle, 7. listopa-
da, znikl nam zupelnie z oczu; ale bez poszu-
kiwania powodow tej

dre-

nieobecno$ci — przypisa-
liSmy ja koniecznos$ci szukania u rodzicow w Mo-
dlinie pienigdzy na zaspokojenie diugéw.

Dnia 11. listopada doszta mnie wie$¢ o are-
sztowaniu podchorazych Gancza 1 Polanskiego
z 1. p. piech. 1 ikilku podoficeréw z 3. p. strzel-
cow p. Ostrzeglem o tern bezzwlocznie najbliz-
szych kolegéow, a przeczuwajac,
chwycita jaka$ ni¢ spisku,

ze policja po-
zaczatem przemyslaé
o ucieczce do Prus; ale niepewnos$é¢ co do praw-
dziwych powodoéw aresztu naszych przyjaciot
wojskowych, a z drugiej strony olawa uwtierdze-
nia przez moja ucieczke wladzy w domystach jej
— jezeli tylko na takich odprowadzono braci
naszych do wigzienia — zatrzymaly mnie na
miejscu.

Nazajutrz w piatek 12. listopada, okoto IO.
rano wezwano mnie do

uniwersytetu,

inspektora jeneralnego
Adrjana Krzyzanowskiego. Zapy-
tania jego o czestych schadzkach mtodziezy aka-
demickiej w mojem mieszkaniu, o ich celu, roz-
mowach toczonych i t. p. przekonaly mnie, ze
rzad domys$lat si¢ egzystencji jakiego$§ spisku;
ale bynajmniej nie przypuszczatem jeszcze, jak
dalece szczeg6ty jego byly mu znane. Po kroé-
tkim protokole inspektor oznajmit mi, Zze musze
tymczasem pozosta¢ pod aresztem uniwersyteckim

zaja¢ przeznaczone dla siebie strategiczne
dopilnowania za$ $cistego wykonania

Dla
rozporza-

stanowisko.
wszystkich
dzen powyzszych, w. ksiaz¢, co noc niemal, okolo godziny
12. sam dojezdzat raz do tych, drugi do innych koszar. (P.A.)

1831 r. przybytem
do Warszawy,

**) Kiedy w maju
nerala Dwernickiego

z korpusu je-
dowiedziatem si¢, ze
Anastazy Mazowiecki dnia, poprzedniego zostal przywiezio-
nym do ambulansu w szkole aplikacyjnej. Pospieszylem bez-
zwlocznie do niego i znalaztem go w tej sumej sali, w kto-
rej lezal Zenon Niemojewski,

okryty ranami w bitwie pod

Nowa wsia 19. lutego. Mazowiecki
kostki,
Nazajutrz

cho¢ mial dwie rany:
byt

jak $mieré i stra-

jedna powyzej a druga w gornej
byt bladym

obfitego

cze$ci uda,

bardzo wesotym.
sznie ostabionym, w skutek

rany. Kula przerwata

krwiotoku z- ostatniej
arterj¢, a lekarze nie mogac jej za-
wiaza¢, zdecydowali ze tylko amputacja przy samym kadiu-
bie moze uratowaé¢ rannego od $mierci. Nie

my$lny skutek tej operacji, Mazowiecki,

wierzac w po-
pomimo przedlozen
i prosb z mej strony, nie zezwolil na nig. W kilka dni po-

tem odprowadzono zwloki jego na Powazki. (P. A.)

*) Zdaje mi si¢, ze byl rodem 2z Zamoscia i odby
nauki szkolne w Szczebrzeszynie. Ojczym jego byt lekarzem
glownym w Modlinie. (P. A))



i kazal bedelowi zaprowadzi¢ mnie do pokoju
blisko kancelarji, zkad dostyszalem znane glosy
kilku kolegéw. Przyniesiono mi objad ze stolu

rektorskiego, czy tez z traktjerni, a wieczorem

koto 6. przywotano mnie do protokdtu do sali
obrad

naokoto

senatu uniwersyteckiego, gdzie
ks.

sekretarza uni-

ujrzatem

stolu zacnego rektora Szwejkow-

skiego, powszechnie kochanego

wersytetu Kazimierza Brodzinskiego,

kilku

Adrjana

Krzyzanowskiego i innych profesorow;

prezydownt za§ kurator uniwersytetu Maksymi-
lian Fredro.
Po ogdlnych kwestjach, jakie mi juz tego

samego rana zadal inspektor: czy styszalem o
majgcym wybuchnaé rozruchu,*) o przygotowa-
niach do niego, o celu czegstych schadzek w mo-
dla
kilkunastu kolegéw

dnia t3.

jem mieszkaniu i t. p. zapytano mnie nagle :

czego zaprositem do siebie
i znajomych na wieczo6r pazdziernika?

Odrzektem, Ze nie pamigtam, czy mialem kogo

u siebie tego wieczora; a jezeli tak bylo, to pe-
wno zebraliSmy si¢ dla wesotej pogadanki. —
,Naprdozno si¢ pan taisz — zawotal kurator —

mwiadomo nam bowiem, ze zebraliScie si¢ w na-

zaburzenia, ktore miato
dla
udziatu, kazate$ przynies¢ kosz piwa iczgstowa-
do-

uater-

dziei jakiegos$ nastapic

tej nocy; a pan zachgcenia kolegéw do

te$ ich nastgpnie ponczem. Kiedy wam za$

niesiono, ze rozruch zostal odroczonym,
oficer (sic) z 3. pulku strzelcow pieszych, Ana-
stazy Mazowiecki, uniesiony gniewem 1 przepo-
wiadajac, ze zwloka podobna naraza spiskowych
na zgubg, odgrazat si¢, ze tej samej nocy zaczai
si¢ z dubeltowka pod filarami domu Towarzystwa
przyjaciot nauk i zabije Jego Cesarska Mos§¢ W.
kiedy
Pan
tak

w tak niegodziwym

Ksigcia Konstantego, w chwili o poinocy

bedzie tamtedy przejezdzat. za§ zamiast

odradza¢ mu przedsigwzigcia zbrodniczego,
utwierdzates go zamiarze.

-- By¢ moze — odpowiedziatem, ze W cig-
gu rozmow rozmaitych, ktory$s z kolegow moich
wspomniat, ze podiug ostatnich nowin krazacych
po Warszawie ruch jaki§ nastapi; ale nie zwro-
citem na to uwagi, zwtaszcza ze podobne wiesci
gtuche dawaty si¢ styszeé codziennie po kawiar-
niach. Nieraz poczg¢stowalem kolegéw piwem i

paczem, poniewaz nie mialem zwyczaju przyj-
mowaé gosci na sucho ; ale jest lalszywem, abym
ich

urojonem powstaniu.

tym sposobem mial zagrzewa¢ do udziatu

w jakiems$§ Rownie szka-
radnym wymystem jest, aby si¢ Mazowiecki kie-
dykolwiek odgrazal na zycie W. ksigcia lub ko-
gokolwiek w mej obecnosci. Nie przypuszczam,

aby mys$l podobna mogta powstaé w jego szla-

chetnym umysle. Gdyby si¢ za$ objawita, to —
zamiast go zachgca¢ do takiej zbrodni niestycha-
nej — bylbym sobie uwazal za $wigty obowia-
zek uzy¢ sit wszelkich, aby go odwie$¢ od niej,
albo mu przeszkodzi¢ w dokonaniu takowej“.

do-
»Przywotaj p. Kruszelnickiego®.
albo-

wiem wskazalo mi zdrajcg¢ i calg przepas¢ w ja-

Zadzwonil kurator na bcdela i zawotal
no$nym glosem:
— Dreszcz mnie przejal na to nazwisko;
ka nas popchnat. Szczgsciem,

zc kaptur lampy

cieniem swoim zastonil wrazenie nader przykre,
ktore mysl ta zrobita na mnie. W mgnieniu oka
wszelakoz samo uczucie niebezpieczenstwa przv

wrocilo mi cala przytomnosé¢. Kiedy wigc wszed?

**) Z widocznem staraniem unikano wyrazow

wstanie» i «rewolucja». (> A.)

«po-

736

i ka-

zano mu usia$§¢ naprzeciwko mnie, wlepitem w nie-

Kruszelnicki, wymokty i blady jakby trup

go wzrok tak surowy, ze znie$¢ go nie mogt.
»,Czy pan byte§ wieczor 13. pazdziernika u pana
Bartkowskiego ?“ — ,Bytem*. — ,,Czy Bartkow-
ski byl przytomny, kiedy podoficer Mazowiecki
odgrazal sig¢, ze przyczai si¢ tej samej nocy pod
filarsmi gmachu Towarzystwa Przyjaciét nauk
w celu zabicia Jego C. M. W. Ks. Konstantego ?“—
Pu Kruszelnicki zwrodcit drgajaca twarz ku mnie,
a spotkawszy wzrok peten oburzenia i pogardy,

drzacym glosem jeknagtl: ,Nie-e-e — nie wiem,
czy byl wtenczas obecnym; ale zdaje mi sig“.—
ks.

,»W Traporcie swoim utrzymujesz

,C0z to si¢ znaczy ?“ — zawotal gniewnie
Szwejkowski
pan, ze Bartkowski utwierdzal podoficera Mazo-
wieckiego w zbrodniczym zamiarze; a teraz nie
po-
grozce. Kt6z tu moze wierzy¢ panu ? Idz pan na
ustep" *).

zacnego

pamigtasz nawet, czy byl przytomnym tej
Pod tym gniewnym wykrzyknikiem

rektora poznatem ukontentowanie nad
zachwiang wiarogodno$cia delatora a odblask te-
goz samego uczucia przelecial takze po twarzy
Brodzinskiego, ktory pograzony w smutku i mil-
czeniu przystuchiwal si¢ powyzszej indagacji.

Po kilku innych mniej waznych zapytaniach
mnie

kurator poprosit do pobocznego

reke,
ska zaklinal mnie, abym mu zeznat cata prawde,

pokoju i

tam — wziawszy za z czuto$cia ojcow-

szczegllnie co do os6b, z ktéremi miewali§my

komunikacje; ze on sam uwaza cala t¢ sprawe
jako dziecifistwo, i ze — jezeli zeznaniem otwar-
tem odpowiem na jego zaufanie — otrzyma nie-
zawodnie na audjencji,

na ktoéra mial si¢ wuda¢d

tegoz wieczora do w. ksigcia, upowaznienie do

wypuszczenia nas natychmiast na wolno§¢. Od-
powiedziatem, ze nieraz zdarzylo mi si¢ styszed,
nie tylko mi¢dzy kolegami, ale nawet po ka-

wiarniach, przypuszczenia o mozebnosei rozruchu
jakiegos§ w Warszawie, poniewaz rozdanie tadun-
kow ostrych mig¢dzy zaloge¢ i inne $rodki ostroz-
do-

myst, ze rzad musi mie¢ wazne do tego powody;

no$ci wtadzy wojskowej naprowadzaty na

zreszta, ze nie mialem w Warszawie ani znajo-
mos$ci ani komunikacji z zadnemi osobami, procz
lub

na-

i ich braci
schadzki
sze ograniczaly si¢ na obojetniej rozmowie albo na

kilku kolegdéw uniwersyteckich,

krewnych bedacych w wojsku; ze

wesotej zabawie, a nie miatly bynajmniej celu po-
litycznego, jaki mi fatszywie podrzucano.

Opuscit mnie kurator nie bardzo zadowolo-
ny, a w kilka turkot

cego powozu kazal mi si¢ domysla¢, ze udat sig

chwil potem odjezdzaja-

do Belwederu, inni za$ cztonkowie komisji cze-
kali jego powrotu, niektérzy moze w nadziei, ze
przywiezie rozkaz uwolnienia dla oskarzonej mto-
dziezy.

Co do mnie, nie spodziewaltem si¢ aby

nas wypuszono; tak si¢ tez i stalo. Moze okoto
to. nadjechal powoéz ; ale zamiast mnie uwolnic,
bedel Glowacki z zasmucong twarzg wezwal mnie

abym mu towarzyszyl do jednej z sal prelekcyj-

nych i tam mnie zamknal na noc. Znuzony
wrazeniami tego dnia, a po czgsci tez w zaufa-
*) Cata posta¢ zdrajcy, jego glos drzacy i wahanie

si¢ w czasie tej konfrontacji, przekonaly mnie, ze Kruszelni-
cki nie byt jeszcze wprawnym zatwardziatym szpiegiem. Nie
pojmuj¢ wszelakoz, dla czego zdradzajac kolegow oskarzyt
mnie nadto klamliwie, jakobym zachgcal Mazowieckiego do
zabicia W. ksigcia. Moze by¢,
osobisty, z powodu wyrzutow, ktore mu zrobitem nad zapa-

ze zachowal do mnie zal

migtatoscia, z jaka si¢ oddawatl szulerstwu (P. A.)

niu, ze koledzy wraz ze mna przyaresztowani

ograniczg si¢ przy indagacji na naturalnem wy-
ttdmaczeniu naszych schadzek iodepra wszystkie
inne do nich powody jako zmy$lone, zasnalem
spokojnie.

Nazajutrz wezwany powtdrnie do sali obrad

zastalem tam procz kuratora, rektora, sekretarza,

i inspektora, trzech jeneralow: Rodznieckiego,
Rautenstraucha i Potockiego (Stanistawa). Po-
wtoérzono mi tez same pytania, co dnia poprze-
dniego, a ja datem tez same odpowiedzi. Nie
przywotano wszelakoz Kruszelnickiego na kon-
frontacja.

Wieczorem przeprowadzono mnie do sali,

gdzie profesor Betkowski wyktadat historja itam
kotdre.

Tam mnie zostawiono przez caly dzien nastg¢pny,

znalaztem wtasny materac, poduszkeg i
a ze to byla niedziela — nie mialem nawet roz-
rywki widzie¢ przechodzacych akademikéw. Mia-
fem wigc czas zastanowié¢ si¢ nad najwlasciwszym
planem odparcia wszelkich oskarzen i w konklu-
zji uznalem za najlepszy ten,

ktory mi prosty

rozum nastreczyl od pierwszej chwili aresztowa-
nia, t. j. odpiera¢ stanowczo wszelkie oskarzenia
0 nalezenie do jakiegokolwiek spisku i obstawac

zarazem przy tern, ze pogadanki nasze o praw-
dopodobnym zozruchu byty tylko echem powsze-
chnie krazacych domystéow, wywotanych przez
srodki ostroznos$ci wtadz wojskrwych.

Dnia 15. listopada, w poniedziatek wieczor,

przeprowadzono mnie z gmachu uniwersyteckie-

go do klasztoru $w. Krzyza i tam mnie w je-
dnej z cel zamknigto. Po stapaniu na koryta-
rzach i skrzypieniu kluczy domys$latem sig, ze

przeprowadzono zarazem i innych kolegéw mo-
ich. Przekonatem si¢ p6zniej, ze domyst moj byt

prawdziwym. ByliSmy wszelako tak porozdzie-

lani, ze nie mogliSmy si¢ komunikowaé miedzy

soba, ani tez szukatlem sposobnos$ci do tego,

z obawy zdradzenia si¢. Uslugiwala nam jeszcze
stuzba uniwersytecka, tylko, ile razy zdarzylo mi
rzuci¢ na

si¢ — przy wejsciu bedela — okiem

kurytarz, spostrzegtem jakiego draba, z odraza-
jacem pigtnem policyjnego siepacza. Podobnegoz
psubrata upatrzylem czatujacego w bramie, albo

tez przy drzwiach klasztoru.

zostawiono bez

Nie

poniewaz dostarczono mi, zdaje si¢ z ksiggozbio-

Tak mnie przez tydzien,

wezwania do protokotu. cierpialem nudow,

ru rektora, kilku ksiazek. W poniedziatek 22-go

listopada wieczor, wtasnie kiedy po zgaszeniu

Swiecy rozmys$lalem nad przeczytanym co tylko

wierszem Krasickiego: ,Swigta mitosci kochanej

Ojczyznyll, zaskrzypiat klucz we drzwiach i

wszedt do celi komisarz policji z latarka, a

Wezwal mnie
,dokad"?

Nim si¢

za nim olbrzymi drab policyjny.
abym mu towarzyszyl, a na zapytanie :
odrzekt,
ubratem,
dot.

rozka,

ze tego nie moze powiedzie¢.
policjant zwinat posciel i ponidst ja na
Przed bramg klasztorng stata zamknigta do-
do ktorej wsiadt zemna komisarz z poli-
cjantem, a drugi z pos$cielg usiadt obok woznicy.
Powietrze byto mgliste, ulice zdawaly mi si¢ pu-
ste 1 nadzwyczaj ponure. Zrazu nie wiedzialem,

dokad mie¢ wioza, ale skoro dorozka zwroécita

przez plac bankowy mna Leszno, Watpliwosé

wszelka ustata. Zatrzymali$my si¢ przed Karme-
litami, gdzie na znak dany otworzyla si¢ furtka
1 wprowadzono mnie do obszernej sieni, stuzacej
za odwach. Tu mnie komisarz przedstawit ko-

mendantowi wigzienia, kapitanowi kwatermistrzo-



stwa Niewodowskiemu, a sam z grzeczno$cig —
zdawato si¢ «— wuragliwg, pozegnal si¢ ze mna.
Kapitan Niewodowski przyjat mnie bardzo uprzej-
mie, kazal posciel zanie$¢ na drugie pigtro pod
nr. 25 *) i sam mnie tam, w asystencji odzwier-
nego, odprowadzit ¥). Zadat, abym ztozyl na jego
rece pienigdze, oraz ndéz i scyzoryk, jezeli jaki
11lam przy sobie,
zorcy, aby wrdcil po Swiece, skoro si¢ rozbiore.

i opu$cit mnie, poleciwszy do-

Potozytem si¢ tez niebawem 1 zostawiony

w ciemno$ci rozmys$latem nad potozeniem mo-
Przesungly mi si¢ przed wyobraznia znane
mi tylko z opowiadania postacie ks. Debka i

innych wiernych synow Polski, ktoérzy w tych

jem.

murach me¢czenstwem stwierdzili swg mito$¢ oj-
Ich przyktad dodal mi odwagi do znie-

jakiekolwiekby mnie czekaty.

czyzny.
sienia cierpien,
Lecz kiedy my$la zwrécitem pod strzeche ojczy-
sta,
zenie zalu i

tzy mi si¢ z oczu puscily na samo wyobra-
rozpaczy drogiej matki, skoro jag
dojdzie wiadomo$¢ o uwiezieniu mojem.

Wsrod
krotnie stapanie po korytarzu. Zwozono widocz-
nie innych wiezniéw, ale zadnego nie osadzono

rozmy$lania tego ustyszatem kilka-

w celi pobocznej. Podzniej si¢ przekonatem, ze

istotnie, dla zapobiezenia wszelkiej komunikacji,
poprzedzielano nas — o ile to bylo mozebnem —

pustemi celami.

Nazajutrz, zaledwie wstalem, odwiedzit mnie
zapytal mnie o zdrowie i rzu-

zostawil mnie z postu-

moficer od warty,
ciwszy okiem naokoto,
gaczem, ktory mi przynidést kawe 1 zaczal na-

pala¢ w piecu; ale dym tak gestymi klebami
wkrotce przepeinit cele, ze pobiegt do kapitana
Niewodowskiego i za jego pozwoleniem wypuscit
mnie na korytarz, gdzie musialem sta¢ na jednem
przeciag nie rozpedzil owego

Dla bezpieczenstwa wszelakoz

miejscu, dopdki

dymu. stawiono
obok mnie szyldwacha (cho¢ juz
byto po jednym na kazdym korytarzu). Widaé

w ostatniej celi byta takze jaka$§ niedogodnose,

dodatkowego

poniewaz z korytarza ujrzalem stojacego na pro-
gu drzwi otwartych kolege mego, Michata Szwej-

1825 r.

perow Sabinski. Podlug powszechnej wies§ci zostal tam stru-

) W tej samej celi siedziat w oficer od sa-

innychwig¢zniow
rp. A

ty i w ostatniej chwili konania przestrzegt
o przyczynie $mierci.

*) Przy samem wejsciu  dowigzienia byl w sieni ob-

szerny odwach, a dalej rozmaite pdéiciemne i wilgotne dziu-

ry, gdzie po rewolucji 29. listopada znaleziono w jednej z

nich powrozy przedzierzgnigte przez belkg¢. Poniewaz to nie
byla stajnia ani suszarnia, domys$lano si¢, ze to byto miejsce
tortur tajnych, a moze nawet egzekucyj. Prawda co do tych
domystéw nie zostala nigdy wyswiecona, o ile mi wiadomo,
poniewaz komisja, wyznaczona do przejrzenia papierdw po -
licji tajnej, idac za przyktadem, a moze nawet z natchnienia
zbyt tagodnych wtadz rzadu tymczasowego, mitr¢zyta diugo,
zamiast odda¢ wszystkich szpiegdw 1 siepaczy moskiewskie-
go ucisku pod sad dorazny — a nawet nie pociagne¢ta ka-

pitana Niewodowskiego i jego pomocnikow do zeznania fa-
ktow, ktore dokonane zostaly w wigzieniu karmelickiem od
Toku 1825 do 1830. —

rytarz jeden byl zajety przez

Na pierwszem pigtrze gmachu ko-

cele wigzienne, a drugi, two-

rzacy kat prosty z pierwszym, prowadzil do sali indagacyj-

nej i mieszkania komendanta. Drugie za$ pigtro bylo cat-
kiem przeznaczone dla wigzniow. W arta, skladajaca sig
z plutonu piechoty, zmieniata sigco wieczér, ale komende

nad nig mieli na przemian dwaj oficerowie z ponizonego

policyjaej stuzby batalionu weterané6w czynnych, z ktérych

jeden z twarza tr¢gdowata i dos¢ otyla musiat by¢ pijakiem,

drugi nieco wyzszy 1 wejrzenia oraz obyczaju przyjemniej-

szego, widocznie dopiero co zostal przeniesionym do wete-
strzeleckiego.

(P. A)

randéw, albowiem nosit jeszcze mundur putku
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cera. *) Natychmiast wszelakoz kazano mu si¢
cofnac.

Zostawiono mnie w tej celi przez dwa dni;
ze za§, w czasie zapalania w dymigcym si¢ piecu,
musiano mnie Wwypuszczaé przynajmniej na go-
przeprowadzono mnie w czwartek (25.)
rano do pobocznej. W piatek za§, okoto
litej, kapitan Niewodowski zaprowadzil mnie do
gdzie mi

dzing,
celi

sali indagacyjnej na pierwszem pigtrze,
kazano sig$¢ przy koncu stotu, przy ktéorym sie-
dzieli jeneratowie : Rozniecki, Rautenstrauch i Po-
tocki (Stanistaw), kurator
milian Fredro i inspektor jeneralny Adrjan Krzy-
zanowski, inkwirent $ledczy i jego pisarz.

Sna¢ dla formalnego zadosySuczynienia przy-
wilejowi uniwersyteckiemu — w rozpoznaniu za-
rzutdow czynionych akademikom przyzwano

uniwersytetu Maksy-

i tu jeszcze, jako $wiadkow legalnej procedury,
dwoch wyzej wymienionych dygnitarzy wszech-
nicy warszawskiej, szanowanych jako ludzi zda-
tnych a nawet dobrych Polakéw. Ani jeden ani
drugi nie bral udzialu w tej indagacji, lecz tylko
przystuchiwat jej si¢ w milczeniu i — jak mi si¢
zdawalo — pograzony w smutnych mys§lach.
Wezwany przez przewodniczacego w tej ko-
misji Roznieckiego, abym dyktowat pisarzowi in-
kwirenta, cokolwiek mi wiadomo o spisku, ma-
jacym na celu zaburzenie publicznej spokojnosci,
odrzektem, Ze nie majgc zadnej wiadomosci o po-
dobnym spisku, nie moge zadosy¢ uczynié¢ po-
dobnemu zadaniu, lecz gotéw jestem odpowiedziec
na wszelkie pytania, ktoreby mi chciano przedto-
i rozpoczeto indagacja,
tylko
z wigkszymi szczegdétami 1 przeskakujac nagle
do pytan, na pozdér obojetnych o rozmowach po-

tocznych akademikéw, w celu widocznym zama-

zy¢. Zgodzono si¢ na to
w ten sam sposob, jak dnia i3. listopada,

cenia mi gltowy. Odpowiedzi moje byty tez same,
co na dwoch poprzednich indagacjach.

Z pomiegdzy cztonkéw komisji jeden tylko
Rautenstrauch czynny bral udzial w tern $ledz-
twie, 1 uwaznie podsuwal inkwirentowi coraz no-
we pytania. Rozniecki za§ bawit si¢ przez caly
czas laska w reku,
przeginal w rozne ksztalty. Zreszta siedziat z za e
jak stary kot, i tylko dwa
czy trzy razy przebaknat kilka wyrazéw. Mie-
co moéwiono miedzy
i Wotynia na
,»Nie styszatem
,,COz

laku, ktorg rozgrzewajac

mrézonemi oczyma,

dzy innemi zapytano mnie,
mtodzieza o usposobieniu Litwy
przypadek jakiego rozruchu. —
zadnych rozmoéw o Zabranym kraju.”“ —
to pan rozumiesz przez Zabrany kraj ? za-
wotatl pol gniewnie, p6t z zadziwieniem gorliwy
stuzalec Rautenstrauch. — ,,Zapewne odpadte pro-
wincje", odpowiedzial za mnie Rozniecki i z tg
poprawka kazat protokoliScie zapisaé moja od-
powiedz. — Przeczytano mi w konicu protokot
i kazano mi go podpisat. — W dobrej wierze
podpisatem ; dopiero pdzniej przyszto mi na mysl,
ze Ow pisarz pewnie byl cztonkiem policji i z
polecenia wyzszego moze przeczytalt wecale co
innego, od tego, co napisal.

Na odgtos dzwonka prezesowego wszedt
kapitan Niewodowski 1 odprowadzil mnie,

cznie wzigwszy pod r¢ke (pewnie z obawy, abym

grze-

1

*) Szwejcer zajmowat cele, w ktorej — jak nam po-

wiedziano pdzniej — wieziono 1825 r. ks. De¢bka, Karme-
litg, i gdzie go moze zamordowano, cho¢ policja rozpuscita
wiesé, ze ks. Degbek, w chwili kiedy go golono, wyrwat

i w mgnieniu oka przerznal sobie
(P. A)

golarzowi brzytwe z reki

gardto-

mu z pierwszego pigtra nie wyskoczyt na ulicg)
do mej celi. — Nim mnie opuscil, przypomniatem
mu dang mi poprzednio obietnice i prosilem o
jakakolwiek ksiazke do czytania. Zapewnit mnie,
ponie-

7ze nie zapomni o tem; przeciez sktamat,

waz w sam dzien rewolucji, zrana, kiedy postu-
gacz, proszony przezemnie o przypomnienie ka-
pitanowi danego przyrzeczenia, mowil mu o tein
na korytarzu, blisko mej celi, dostyszalem przez
drzwi: ,,Mniejsza o to, ze zada ksigzek, nie zwa-
zaj na to; a jezeli si¢ bedzie napieral, to mu daj
starg ksigzk¢ do nabozenstwa, ktora jest w mo-
im pokoju." — Nie ujrzalem tez zadnej ksigzki.
Dopiero wieczorem tegoz dnia, kiedy 6w poru-
cznik w mundurze strzeleckim, zdajac stuzbe dru-
giemu oficerowi od weteranow, wstapit z nim do
spostrzegtem w rgku jego broszurke
aby mi ja
lecz kiedy go zape-

mej celi,

cienka 1 prositem, zostawil na ten
wieczor. Zrazu si¢ wahal,
wnitem, ze kapitan Niewodowski przyrzekt do-
starczy¢ mi co do czytania, dal mi owa broszur-
ke. Byta to rozprawka (moze 16 stronnic) przez
Biernackiego, o sposobie stawiania mieszkan wto-
scianskich, z dachem wewngtrznie i zewngtrznie
zabezpieczonym od pozaru. Zaiste nigdy nie czy-
talem dzieta z wigkszem zajgciem, jak owa roz-
prawke o architekturze wiejskiej. Przeczytatlem
ja w przeciggu godziny trzy razy 1 bylbym ja
moze jeszcze kilka razy wigcej przeczytat, gdyby
si¢ nie dopalita nedzna smarkatka groszowa, ktd-
rg mi co wieczor na os$wietlenie mej celi przy-
noszono.

Pograzony w ciemno$ci dumatem nad spo-
polepszenia bytu poczciwego ludu wiej-
w tym celu usitowa-
zbyt

sobami
skiego i nad szlachetnemi
niami Staszyca 1 kilku innych — niestety,
malo licznych obywateli — ktore tak mato zna-
lazty nasladowcoéw, kiedy nagle uderzony zosta-
lem nadzwyczajnym turkotem dorozek czy po-
jazdow, pedzacych przez Leszno, i spostrzeglem
zarazem jasne Zerwalem si¢
i ubrawszy si¢ co tchu, wlaztem na stolik, przy-
gwozdzony pod oknem, aby odkry¢ powdd tej
luny. Na prézno si¢ silitem; w przekletej dre-
wnianej zastonie za oknem nie byto najmniejszej
szpary. ,Boze wielki !“ westchngtem, ,,gdyby to
byto haslo do powstanial® — W tej nadziei po-
statem jeszcze kilka chwil na stole, z wlepionemi

luna *) zdawata mi

Swiatlo na niebie.

w niebo oczyma; ale ze
si¢ nieco zmniejsza¢ — cho¢ jeszcze dochodzit
mnie z oddalenia odglos jakiego$§ huku — pomy-
slatem, ze to pewno tylko pozar przypadkowy
i z zalem wrécitem do tozka. Zaledwie atoli po-
lezalem jaki kwadrans, az tu nagle huk nier6-
wnie silniejszy daje si¢ slysze¢ z przeciwnej stro-
ny wiezienia. Byly to strzaly padajace ze strony
warty wigziennej 1 ze strony ludu dobijajacego
si¢ do Karmelitow ; ale w zakrgtach zabudowan
klasztornych tak dziwnie si¢ odbijaty, jak gdyby
taranem w mury bito. W mgnieniu oka stangtem
znO6w ubrany na nogach, a serce mi bitlo jak
obuchem. ,Pewnie pozar wybuchngl w samym
klasztorze", pomys$latem sobie,

nas nie chcg zagrzebal w gruzach tego pogorze-

o1 kto wie, czy
liska." — Szarpnalem wigc za dzwonek, a kiedy
nadbiegt postugacz, zazadalem, aby mi natychmiast
drzwi otworzyt. — ,Nie wolno, panie !“— ,,Zkad-
ze ten straszny huk ? — To pozar w miescie."

ktory w pierwszej chwili po-
(P. A)

*) Byt to pozar domu,
wstania usilowano podpali¢ na Nalewkach.



To odrzeklszy, pobiegl do innych drzwi, ponie-

waz réwnoczesnie ze wszystkich cel odzywaly
sie¢ dzwonki. Nie odstepujac juz od drzwi, przy-
lozylem ucho do nich i doslyszalem, Ze Sciagnie-
to szyldwachéw z drugiego pietra. Niezawodnie,
pomyS$lalem sobie, albo pozar straszny juz ogar-
nia wiezienie, albo tez jest powstanie i zaczalem
pytajac do-

co to wszystko znaczy.

bi¢ piescia w mur pobocznej
no$nym glosem sasiada,

celi,
»Nie wiem“ — odezwal si¢ znany mi glos Ju-
ljana Labeckiego, a w tej samej ch vili z hukiem,
jakby wystrzalu armatniego, uslyszalem grzmiacy
okJzyk: ,Niech Zyje Polska!
wolni jesteScie!ll..

Bracia Polacy! —
i masa ludu, jak powédz, z
szybkos$ciag blyskawicy rozlala si¢ po obszernem
wiezieniu. Na odglos ,Niech zyje Polska!*“ wy-
ciglem piesScia na odlew tak silnie w drzwi, ze
wierzchnia szyba drewniana, w ktérej byla kra-
tka zasuwana z blachy przedziurawionej, prysnela
jak szklo. Odwrocilem si¢ na krok, aby i dolna
czesé noga wybié,
kolbg Pioro
niezdolne opisa¢ uczu¢ moich w owej blogiej chwili.
W tych kilku
wiezniéow

ale w tejze samej chwili kto§
czy dragiem cale drzwi wywalil...
sekundach, kiedy nas biednych

z uniesieniem $ciskali koledzy i rze-

miesSlnicy warszawscy, wiecej doznalem szczeScia,

anizeli w calym ciagu Zycia mojego..........

SIUDJA ESTETYCZNE

przez

Wojciecha- Dzieduszyckiego.

SZTUKA NADRENSKA.

(Cigg dalszy.)

Bo jakzez poteznie
Zne uczucia

odtworzyl Rubens ré-
radosne w obrazach Zmartwych-
wstania! jak tu przeniknal ludzka dusz¢. W ga-
lerji Siks w Amsterdamie jest jeden z jego naj-
lepszych obrazéw, w ktérym si¢ Chrystus zmar-
twychwstaly jawi Marji Magdalenie. Nigdzie na
Swiecie nie znajdziesz bardziej
nania,

boskiego wyko-
nigdzie nie masz uroczystszego spokoju
i klasyczniejszej miary. Pélnagi przecudny Chry-
stus, ktoregoby pozazdros$cil Michal Aniol, sta-
nal wsrod ogrodu przed Magdalena. Rozwarl ra-
miona, po ojcowsku,
i pokazuje rany
kl¢ka przed nim,

po bratersku moze raczej,
swoje — a Marja Magdalena
nad wyraz pi¢kna, pelna za-
dziwienia i niewyslowionej radosci. Slychaé, jak
on do niej moéwi: ojciec mdéj i wasz ojciec.

A znéw w Antwerpii w muzeum S$ledzisz
z zajeciem rézme ro6znych apostoléw wyrazy. Tu
postacie tylko do polowy widziane, i przedzi-
wny tors Chrystusow prawie calkiem obnazony.
Na twarzy boskiej widzisz wszechmoc i pokoj.
»Patrzcie si¢ i wierzcie.ll Oto, co si¢ zdaje mowié
do apostoléw. A apostolowie patrzg sie i wie-
Ale tu dopiero bedziesz podziwial
prawdziwa mysl malarza.
uwierzyl odrazu, i

rzy¢ muszg.
Jan, mlodzieniec,
chyli si¢ nad re¢ka, i rana
w re¢ku z rozkosza spelnionej nadziei i dokona-
nego szcze$cia. Piotr maz, wierzy, bo wierzy¢

musi, ale przecie boi si¢ szalbierstwa, i wpa-

trzyl si¢ bystrym wzrokiem w oczy Chrystuso-
we ; Tomasz, starzec siwy, nie wierzy jeszcze;

krytycznie, bezwstydnie, nielitosnie bada rane,
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i tyka si¢ jej. Wreszcie uwierzy, ale nie wpierw,
zanim si¢ nie dotknie.

Juz potem nie masz scen ziemskich, sa
tylko niebianskie sceny tryumfu. Juz potem nie
masz dramaturgi Rubensa,

tylko niezré6wnany. Chrystus

a jasnieje malarz
w katedrze wzla-
tuje do nieba jako tryumfator, przepyszny, mu-
szkularny, boski, spokojny. A w kosciele Swie-
tego Jakéba nad grobem malarza zoczysz nie-
zrownane arcydzielo, o ktérem jednak nie wiesz,
czy je malowal Rubens, czy Wloch jaki. Ma-
dona siedzi na tronie z dzieciatkiem, dwie §wiete
mlode i S$wieta Anna cieszg si¢ niem, S$wiety
Jozafat caluje nozki swego wnuka, Swiety Jerzy
z choragwia w reku, w polyskujacym pancerzu
rozdeptuje smoka, a stary i nagi Hieronim siadl
n dolu. Panuje tu slodycz, piekno i boski po-
kéj, jak u Rafaela, tylko barwy jakie$§ bardziej
syte. To glorja, co jasnieje poza czasem i prze-
strzenia.
Chcialem

bensowski,

zrazu jeszcze drugi dramat Ru-
$Smieré¢ Decjusza Musa opisaé. Ale
miejsca na to nie stanie. Radze przeto te serje
obrazéw ogladaé. Wszak do Wiednia nie zbyt
daleko, i nieraz nie jednemu przyjdzie tamtedy
przejezdzaé. Niechze sobie przypomni Decjuszo-
wa historje, i niech pojdzie do galerji Liechten-
stein, przeczytawszy albo Liwiusza,
szta moje: ,,PowieSci Wschodu i

albo zre-
Zachodull i
niech oglada te obrazy, majac w pamieci to, co-
Smy powyzej o Rubensie powiedzieli. Zobaczy i
dramatyczna sile, i zbyteczne prawie, zarazliwe
ze tak powiem zdrowie i sile i znajomo§é duszy
udzkiej, i archeologiczna wiernosé¢, i
zbytek ruchu,

czasem
i bezwzgledno$¢ razaca wymaga-
nia klasycznej estetyki.

Zreszta, poza Antwerpia spotkasz si¢ cze-
Te-
ale kompozycja albo myS$li po-
albo miary,

Sciej z wadami, jak z zaletami Rubensa.
chnika $wietna,
zbawiona, oto stan wielu obrazow,
malowanych na obstalunek przez zbyt plodnego
mistrza. Tylko portreta sa zawsze piekne, choé
i one malowane na pre¢dce, bez charakterystyki
osobistej; ale wszyscy ludzie na tych konter-
fektach pelni szlachetnego zdrowia i wesela.
Aby czytelnikowi da¢ wskazowke, wymie-
nimy ws$6d mnéstwa dziwactw obrazy rozrzu-
cone po Europie, na ktéore powinien si¢ patrzyé;
s3 to: W belwederze wiedenskim: Matka Boska
z krolem hiszpanskim Filipem, obraz cieply i
prawidlowy; cztery czeSci §wiata, klasyczne pra-
wie dzielo, pelne spokoju i plastyki; dramaty-
czna scena miedzy Swietym Ambrozym i Teodo-
zjuszem wielkim; wreszcie kolosalne dziwactwa
pelne monstrualnos$oi przedstawiajace, jako to:
Sw. Dominik wypedzal czartéw,

Franciszek Ksawery

i jako to S$w.
wr Indjach cudownie cho-
rych leczyl i umarlych wskrzeszal. Na obrazie
tych ostatnich kréluje kolosalna, konwulsyjna
szkarada, w ktérej sila ciala, pozbawionego du-
szy, straszliwsza przeto, ze przy niej wida¢ de-
mon6éw takich, jakie $Snia Flamandom po
zbyt dobrej Ale wsréd dziwactw
dnieje czasem i mys$l psychologiczna.
portret

sie
wieczerzy.
Wreszcie
zony Rubensa na wszelka zasluguje
uwage.

W galerji Liechtenstein jest

zony, Antoniusz i Kleopatra,

drugi portret
i wreszcie portret
synoéw, powtérzony w Dreznie. W Monacbjum po-
lowanie na lwy, przecudny wianuszek dzieci na-
gich z wiankiem i Chrystus z uczniami w Emaus ;
w Berlinie drugie polowanie na lwy;
Adam i Ewa i Wenera z Adonisem,

w Hadze
w Luwrze

domy z kitka i trzej krolowie; w Londynie Ru-
bens z Zona, a we Florencji w Uffici czterej fi-
lozofowie. A teraz niech nam bedzie wolnO'
przej$¢ do uczniow Rubensa.

A bedziemy moéwié¢ tylko o czterech, z kté-
rych dwaj stanowia tylko jakby jedna osobisto$¢
artystyczna. Tymi czterma wybranymi sa: Van
Dyk, Jordaens i obaj Teniersi.

Van Dyk dobieral te same przedmioty, co-
Rubens, choé¢ byl gléwnie portrecista. Nakladatl
barwe podlug tej samej metody, i réwnie pla-
stycznie, ale nie lubowal si¢ w czerwieni kar-
nacji i w owem nieludzkiem zdrowiu Rubensa; i
owszem jego cecha dystynkcja, nie idaca nigdy
w parze ze zdrowiem zupelnem. Rubens malo-
wal boskich ludzi, a Van Dyk tworzyl wielkich
panéw.

Spojrzyj raczej tu w muzeum w Antwerpii
na owego Chrystusa na Kkrzyzu, bialego, watlego
prawie, a pieknego.

To juz nie Boég, to czlo-

wiek. Cierpi, cierpi bardzo, niewymownie; ale
jakzez umie pieknie z panska znie$§¢ cierpienie”
Jak nie raczy sie¢ skrzywié, jak jekngé ledwo
Cialo jego 1Sni na szarem tle spokojnie,
cho¢ bolesnie. Tak powinien Chrystus konaé po-
dlug idealu hiszpanskich grandow.

Albo naprzeciw owa pieta, co arcydzielem
Van Dyka. Najpierw barwy dobrane

nie, ale z panska.

raczy.

harmonij-
Przewaza szaro$¢ i bialos¢

wychuchana cial, i

tylko wielka fioletowa i

czerwona chmura na prawo, dodaje obrazowi

uroczego nastroju, i dowodzi, ze Van Dyk znal
warto$¢ barwy. Ona to czyni obraz dziwnie mu-
zykalnym.

Cialo Chrystusa mlecznej bialosci lezy spo-
kojnie i rytmicznie. Smieré i tu piekna podo-
bnie, jak na zijeciu z krzyza Rubensowskiem.

Madonna rozwarla nad cialem ramiona, sie-
dzac przy niem, i oczy wzniosta do nieba. Pie-
kna, ale nie mloda w pieknoSci swojej, piekna
tak, jak bywaja czasem watle a nie spracowane
niewiasty, co na dworach, lub w wielkim $wie-
cie zycie swoje spedzily.

ujete.

Ruchy jej
Nawet jek, co jej si¢ z piersi wyrywa,
musi by¢ muzykalnym. Tak nauczyla si¢ wladaé
ruchami,

w miare

tak przywykla wszystko czynié este-
tycznie. A z obloku rézowego wychyla sie¢ cu-
dny, nagi aniolek, szesnastoletni panicz, o tre-
fionych wlosach; rece zalamuje, szlocha w glos,
lecz wszystko to z widziang juz gdzieindziej na
ziemi gracja. Paz to przecudny, ws$réd cudo-
wnego obloku zaplakany nad cialem pana swego.

A dystynkcja ta Van Dykowska wystepuje
najwyrazniej w portretach, i tu jest najbardziej
na swojem miejscu. S3 w Belwederze dwaj
panicze w czarnych aksamitnych strojach z wy-
lozonemi kolnierzami. Twarze ich piekne a bla-
de, dziecinne jeszcze. Duze oczy zadumane pa-
trza na ciebie, male wychuchane raczki

od niechcenia.

zwisty
Pracy nie znali, juz umieja sie
liczyé z ruchami, juz marza o rycerskiej milo-
Sci, o wielkich, §wietnych dworach i slawnych
czynach. Lepiejby bylo na S§wiecie gdyby wszy-
scy panicze takimi byli.

Ale w galerji Liechtenstein mozna oglada¢é
czlowieka co juz wielkie czyny dopemlmil. Moéwie
o ksi¢ciu Friedland, o slawnym Walensteinie,
co w czarnym jedwabnym hiszpanskim stroju
stanal przed toba sparlszy reke o rekojesé szpa-
dy. Zylasta, mloda jeszcze glowa wychodzi z bia-
lego kolnierza, a po malej rece znaé jaka$ ner-
wowa wole. Czlowiek to niepospolity strudzony

myS$la. Ale mimo to nie znaé tu i pracy sluze-



bnej i przj'musu. Nie dba ci ten czlowiek o to,
ze na niego patrzg, nie mysli o widzach, o for-
mach i uklonach, o ciasnych, drobnych troskach
zycia. Jakby w poemacie zyje, zna tylko ludzi
wielkich 1 wielkie wypadki — od samej kotyski.
I nie nasz na ziemi tego, z ktérymby si¢ Wa-
lenstein nie zmierzyl— a ze zycie jemu ciaggiem

dziejowem §$wigtem, nie ma dlan osobnych dni
$wigtecznych. Lubi bitwy wygrywaé, tworzyé
i burzy¢ krolestwa, ale nie dziwi si¢, gdy mu

si¢ to uda. Wszak to w porzadku rzeczy. Wigc

Van Pyk idealizowal pansko$¢ czyniac z niej

jaki$ drugi Olimp ale wecale inny, ale pijany
jaki$ 1 szalony 1 zwierzgcy. Nie o pan-
stwach i1 wiarach mys$lg jego ludzie, i nie to

w nich dziwne, ze si¢ czuja réwni kazdemu —
to nadludzkie, ze si¢ niczego nie wstydzg.
Zdrowie Rubensa skradt Jordaens, cho¢ go
juz nie umiat tak malowaé jak mistrz. Chwilo-
we zarty mistrza powtorzyl, ale powtarzal je

wiecznie i do przesytu. Chciat tylko

$miechu
i $miat si¢ nad miarg.

Kto chodzit choéby trochg tylko po gale-
ljach, ten zna wszystkie prawie obrazy Jorda-
eensa, bo wszystkie dwa tylko przedmioty po-
wtarzaja: ,,Krél pijany" i ,,Sylen pijany." Sv-
len, to Sylen prawdziwy, mitologiczny, thusty,
rudy, stary, podparty przez dwu Satyréw, zata-
czajacy sig¢, otoczony przez nagie Flamandzkie
Bachantki, nieprzyzwoity i zdrozny Ciato drga
i tetni, wstyd znikl, wzrok si¢ pali — oto Jor-
daensa wchod Sylena.

Ale krol pijany, to tylke krél karciany
Flamandzkiej kiermessy, chtop ttusty w papie-
rowej koronie, co pije jeszcze, cho¢ po twarzy
widaé¢, ze juz dawno pi¢ nie powinien. Policzki
i nos krwig mu zabiegly, oczy niestale btadza;
przy nim krolowa pier§ nieboska obnazyta —
mezczyzni na wszystkie najnieprzyzwoitsze spo-
soby pozbywaja si¢ jadta i napoju, pijane ko-
biety ronig mleko dzieciom przeznaczone,
przeszto winne granice,
rza

ciato
zerwato wedzidta i ta-
si¢ po ptotnie. Bujne F’lamandzkie
zgdato tego malowidta, dusz¢ ono razi.
A Teniersy obaj ? Czy tu naprawde¢ o nich
mowi¢ wypada ? Czy nielepiej powiedzie¢ tylko,
ze ci Flamandzi malowali

ciato

i czuli po holender-
sku. gdy malowali hultai w czerwonych kurtecz-
kach i konie i stajenki 1 czasem taniec chlo-
pski. Zapewne czuli tak jak Brower i Van Osta-
de, o ktorych wnet moéwi¢ bedziemy — ale pe-
dzel wzigli od Rubensa i podobnie jak Jordaens
cieszyli oko petnig sytej barwy. W tem
dyna zastuga.

ich je-

(Ciag dalszy nastapi.)

JAPONJA

przez

K. SKALKOWSKIEGO.

(Cigg dalszy.)
I11.

Wystawa w Kijoto, jako ogdlna dla catego
kraju, byta bez pordownania wigcej zajmujaca od
nagasakskiej. Amatorowie rzeczy osobliwszych
mieliby tu z czego postrada¢ zmysty, tyle na
niej bylo oryginalnych wyrobéw krajowych z pa-

pieru. jedwabiu, szylkretu, drzewa lakiem po-
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ciggnigtego, stali,
wnych kamieni.

kosci sloniowej i réznobar-
W osobnym oddziale zebrane
byly przepyszne starozytne pochodzace
z gabinetu Mikada; byto widzie¢ i
starozytny rydwan, w ktéorjm dawniejsi mika-
dowie odbywali podroz w razie wielkiej potrze-
by, kryjac za firankami gg¢stemi Swigtag swg oso-
be przed wzrokiem poddanych. Oddzial wyro-
bow wykonanych przez Japonczykdéw, ale juz
na sposob europejski, zadziwia swoim
ogromem. Znajdziesz w nim wszystko poczawszy
od przyrzaddéw astronomicznych, a skoficzywszy
na kolekcji

rzeczy,
mozna tez

roéwniez

rzeczy pedagogicznych. Japonczy-
cy odznaczaja si¢ zdumiewajaca zdolno$cig przy-
swajania sobie réznych sposobdw rzemie$lniczych
uzywanych w krajach obcych. Nie ulega jednak
watpliwosci, ze niebawem wyjdzie im to na zte;
wkrotce gorzko zaptaczg, ze chciato si¢ im nie-
ostroznie zabawi¢ w produkcj¢ na wielka skale.
Nie moéwiac juz nic o powstajacym proletarjacie,
ktorego dawniej nie znali, o rodzacem si¢ feu-
dalizmie mieszczanskim, o mndstwie choréb przed-
tem nieznanych — zgubny ten pope¢d do naslado-
wania fabryk europejskich, przyczyni si¢ prze-
dewszystkiem do upadku smaku. Juz 1 dzisiaj
daje si¢ to widzieé; prosz¢ naprzyktad porow-
na¢ dawne wyroby japonskie w gus$cie czysto
narodowym z dzisiejszemi na sposob europejski.
Co za roznica! Tam wykwintno$é, wdzigk ory-
ginalnosci, tu za$§ bezmyS$lne matpiarstwo ptodzi
same monstrualne i niesmaczne rzeczy.
Wystawa, jak powiedzialem, miesci si¢
w dawnym zamku szogunow. Zamek ten jest
niczem wigcej, jak zbiorem odrgbnych pawilO'
lonow w $rod Slicznego parku.
sciwie japonskie zamki i patace, najlepiej
dzi¢ o tem mozna z palacu Hoszo, rezydencji
dawnych cesarzow, z ktoérej prawie nigdy nie
wygladali na $§wiat bozy, jako usunieci od spraw
wszelkich przez swoich

Czem s3 wta-

Sg-

szogunoéw. Ktoby my-

$lat ze Hoszo jest czem$§ w rodzaju Wersalu,
ten mocno si¢ myli. Jest to nie Wersal, lecz ra-
czej szereg kupieckich sktadow zbozowych, na-
potykanych nad brzegami rzek sptawnych. Pa-
tac Hoszo stoi wsérdéd rowniny i zajmuje ogrom-
ny plac okolony na zewngtrz walem ziemnym i
rowem, a wewnatrz majacy mniejszych rozmia-
row ogrodzenie z drzewa. Przestrzen pomigdzy
obu temi ogrodzeniami jest zupeinie pusta i tra-
wa zaro$nigta.

Gdyby nie ta pusta pomiedzy niemi, neu-
tralna, ze tak powiem przestrzen, nigdy takie
mndstwo drzew, otaczajacych patacowe budynki,
nie bylyby wstanie tak pigknie si¢ rozrosé
w kraju, gdzie pozary naleza do codziennych
wypadkow. Nie znajgcemu Japonji nie sposob
nawet wyobrazi¢ sobie do jakich rozmiaréw do-
chodza tam pozary.

— Mielismy dzi§ malenki pozar — powia-
da Japonczyk — zgorzalo trzysta domow.

Tak znaczna powinna zreszta
zdumiewaé¢ nikogo, kto pamigta czem sa domy
w Japonji, jakie sg ich zwykte rozmiary i jak
tanio kosztujg. Dopiero gdy za jednym razem
sptonie 10.000 domoéw, Japonczyk uwaza to za
wielki pozar.

ilo§¢ nie

Czeste pozary sa powodem, zZe
kazdy dom japonski ma pod soba niewielka pi-
wniceg, sklep z materjatow niepalnych, do kto-
rego chowaja wszystkie drozsze rzeczy, a zre-
szta nie ma tak bardzo czego i chowa¢, bo cen-
nych sprzetow u Japonczyka zwykle bardzo nie-
wiele. Z powodu spustoszen, zrzadzanych przez
ogien w rozmiarach niewidzianych gdzieindziej,

japonskie towarzystwa asekuracyjne kazg sobie
ptaci¢ wktadki dziesi¢¢ razy wigksze od prakty-
kowanych w Europie.

Przesliczne sg wrota parkanu otaczajgce-
go patac Mikady; sa one snycerskiej
rzezby nadzwyczaj delikatnej, wyztacane
bijane miedziag nader misternie. Wigksza
drzwi w zabudowaniach palacowych jest
niez podobnej roboty. Dachy na wrotach i za-
budowaniach, wydaja si¢ zdaleka jakby ze strze-
chy stomiamrej; dopiero przypatrzywszy si¢ bli-
zej, spostrzedz mozna, iz nie sa ze stomy, lecz
sktadaja si¢ z nadzwyczaj
jedna na drugiej szczelnie

roboty,
i na-
czesé
row-

cienkich deseczek,
lezacych, przez co
dach przedstawia réwna i prawie zupelnie gtla-
dka powierzchnig.

Wewnatrz patac niczem si¢ nie rdézni od
zwyktych ,jaszki" t. j. rezydencji feodaléow ja-
ponskich, bardzo licznych w kraju a szczegol-
nie w Tokijo. Podobne sa one do doméw zamo-
znych obywateli w Polsce i Rosji. Patac mika-
dow sktada si¢ z szeregu parterowych zabudo-
dowan z wysokiemi dachami, podtrzymywanymi
przez drewniane kolumny. Wszystkie w nich
pokoje maja wychéd na niewielkie czyS$ciutkie
dziedzince, zastane ubitym picknym piaskiem. Po-
koje przedzielone sg papierowemi $cianami o §li-
cznych malowanych obiciach, przedstawiajacych
ptaki, drzewa i ro$liny z tak rzadka doktadno-
$cia, ze patrzac na nie, cztowiek si¢ tudzi, iz
patrzy na zywe. Zle powiedzialem ,malowa-
nych" obiciach; bo wtasciwiee niejest to malowi-
dto, lecz raczej mozajka, w ktorej kamyczki
zastagpione sg wioknem, z ktérego robig si¢ maty
i malutkiemi kawaleczkami drewienek lakiem
pociagnietych, przez co barwy ciagle zachowu-
ja $wiezo$¢ 1 jaskrawo$¢. Sala tronowa, sto-
sunkowo wecale nie wielka, nie przedstawia nic
szczegb6lnego,. Co do apartamentéw kobiecych, to
dekoracje w nich sa zupelnie takie same cow apar-
tamentach cesarskich,t.j. takie same parawany,
takie same lakierowane i inne ozdoby. Ogrod
palacowy przytyka do apartamentéw kobiecych.

Ogrodnictwo u Japonczykow
nad wszelkie pochwaty.

stoi  wyzej
nie prze-
sadzg¢, gdy powiem, ze na przestrzeni literalnie
nie wigkszej jak duzy stolik do pisania, potrafi
Japonczyk urzadzi¢ ogréd =ze strumykami, ga-
jami, mostkami i klombami kwiatow. Ale wszy-
stko to jeszcze dla niego za mato! Przeswidro-
wawszy misternie kilka dziur w niewielkim ka-
mieniu, potrafi on dokaza¢ sztuki, ze z jednego
i tegoz samego niewielkiego kamienia wyrasta
kilka rozmaitych ro$lin, przyczem

Bynajmniej

i to nie za-
wadzi doda¢, ze zasadzajac lasy i gaje mistrzem
jest w doborze barw lisci, tak samo jak przy
urzadzaniu klomboéw kwiatowych, przez co pier-
wsze nigdzie nie s tak pigkne jak wjego ojczy-
znie. Cesarski ogrod zamkowy, w tymze samym
stylu, wcale nie wielki, lecz upigkszony ze zby-
tkiem takiemi sposobami, ojakich w Europie nie
maja pojecia. Uliczki wazkie, azeby za§ w czasie
dzdzystym spacerujac nie zawala¢ obuwia, polozo-
no na nich spore glazy nie stykajace si¢ z so-
ba, po ktorych spacer dla nieprzyzwyczajonego
nie jest rzeczg tatwa, a tem samem przyjemna.

Najbardziej zajmujgcemi sg S$wigtynie ja-
ponskie. Kijoto posiada ich sporo; Wigksza ich
cze$¢ powstata ze szczodrobliwo$ci monarsze;j.
Glowniejsze $wigtynie sg bardzo dawne; budo-
wa ich sigga wieku XII. Lecz zanim przysta-
pi¢ do opisanie $wiagtyn, nalezy wprzod daé wy-

obrazenie czem jest religja japonska, co wcale



nie jest tak tatwem. Szyntoickie, t. j. narodo-
we wyznanie Japonczykow, tak si¢ zmigszato
z budaizraem poczawszy od Vigo wieku, ze na-
der trudng jest rzeczg powiedzie¢, szczegolnie
dla cudzoziemca, na czem pierwsze zalezy. Juz
tylko czg$§¢ mieszkancow wyznaje
pierwotng religje i to w formach popsutych, co
za§ si¢ tyczy budaizmu, to ten

niewielka

rowniez dzieli
si¢ na mnogie sekty.

Wyznanie ,szynto", podobne do politeizmu
dawnego, polega na ubdstwianiu stonca i innych
poteg natury, w potaczeniu ze strachem wzbu-
dzanym przez objawy onych. Z postgpem cza-
su potegi te, podobnie jak w mitologji klasy-
cznej, wcielity si¢ w wyobrazni ludowej w po-
stacie duchow: ,kami", tak
dzialo w pierwotnej religji

samo, jak to si¢
Chinczykéw. Jako
wyznanie, szynto odznacza si¢ wielkg prostota :
nie zna zadnych tajemnic, zadnych
tow, zadnych ubdstwian i ofiar; wszystko
do ludowych zabaw

sakramen-
si¢
i §wiat
w dni pewne, poswigcone pamigci tego lub owe-
go ,kamill Nie majac katechizmu, wiara szynto
nie okreslonego kodeksu
Slepe postuszenstwo cesarzowi i wiara w $wie-
te pochodzenie jego, stanowia jednakze rodzaj

w niem redukuje

ma tez moralnosci.

dogmatu wyznania szyntoickiego.

To ostatnie tlumaczy nam dla czego mi-
kadowie zawsze protegowali wyznanie szynto, a
nawet az do ostatnich czas6w starali si¢ je pod-
gdy prze-
ciwnie szogunowie zwykle ten ostatni protego-
wali. Walka ta trwa dotad i za rzadem idg je-
go shudzy. W Kijoto naprzyktad,
rat jeszcze

trzymac z uszczerbkiem buddaizmu,

pewien gene-
niedawno wybudowatl przepyszng
$wiatyni¢ Nisi-Otaf,, pomimo ze i dawniejszych
jest jeszcze mnostwo. Polowa z nich juz sig
wali.

Szyntonskie $§wiatynie, zwane ,,mija“, z po-
zoru wygladajace tak jak budyjskie, r6znig sig
tylko od nich wigkszg wewnatrz prostota. W Ki-
joto jest ich bardzo wiele. Wszystkie co do jednej
drewniane z dachami z deseczek gladko ostru-
ganych. Wchod do
skladajace si¢ z dwoch do siebie pochylonych

granitowych stupow z wygigtemi poprzecznicami.

Swiagtyn stanowig wrota,

Z powodu, iz $wigtynie budowane sa zwykle na
pochyto$ci goér, prowadza do nich duze granito-
we schody gtadkiej roboty; podmurowanie $wig-
tyn takze jest z granitu; a u wrdot S$wiagtyni
wisi gong, w ktory bebnia dla zwrdcenia uwa-
gi boéstwa; wnetrze, do ktéorego nikogo nie pu-
szczaja jest zupelnie puste ; na oftarzu stoi
zwierciadto, a na bambusowych pateczkach wi-
szg strzepki papieru — ,goche” — jako sym-
bol czystosci. Stuzby koscielnej nigdy prawie
nie widaé¢, bo nie ma zwyczaju pilnowaé¢ swych
$wiatyn, ktore, jak juz powiedziatem, sa
miejscami spaceru i zabawy, anizeli
Modlitwami Japonczycy nie bardzo
a wyznawcy budaizmu czynig tak samo, bo u
tych ostatnich tylko kaptani si¢ modla. Japon-
czyk lub Japonka (kobiety i tutaj sg bardziej reli-
gijne niz me¢zczyzni) pociggnawszy za sznurek od
dzwonka, sktada r¢gce do modliwy tak samo jak i

raczej
modlitwy.
sie¢ mecza,

my chrze$cianie, nast¢gpnie klaszcze w dlonie, przy-
ktada je do czota i oto juz cata modlitwa. Do-
da¢ chyba do niej nalezy, ze ten rzuci
jaki pienigzek wprost na podloge lub do ogro-
mnej skarbonki, znajdujacej si¢ w kazdej

1 Ow

Swig-
tyni.
Heine niegdy$ nazwal byt katolicyzm naj-

bardziej orzezwiajaca religja; chcialbym tez
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wiedzie¢, coby byl powiedziat ujrzawszy w Ki-

joto $wiagtyni¢ Kiju Mizu ? Prowadzi do niej
sciezka wsrod gaszczu drzew. Po drodze spo-
tykasz cmentarze, z nagrobkami jak u nas,
z kwiatami na mogitach. Widok z ganku $wig-
i drzew
si¢ Osake, na lewro

ogromng w skalach rozpadling,

tyni, tongcej wsréd mnostwa kwiatdow
przecndny: wprost widzi
z ktorej zrodto
wytryska, a u stop Kijoto. Dla wigkszego efe-
ktu, galerja na palach, otoczona jest réznokolo-
rowemi szybami, mndstwo ptaszat szczebiocze
w$rod najpigckniejszych krzewow ; kobieti dzieci
liczba nie mniej wielka — stowem istny raj
ziemski! Nie dziw, ze lud prosty mile wspo-
mina zatozyciela $wiatyni, ktéory zbudowal dla
niego tak S$liczne, bezplatne miejsce zabaw iroz-
rywek.

Budaizm dostal si¢ do Japonji z Chin.
Lud z poczatku sprzeciwiat si¢ wprowadzeniu
tej religji, lecz z czasem stala si¢ ona prawie
powszechnag w calym kraju. Nie potrzebuj¢ wda-
waé si¢ w opisywanie tre§ci nauki buddyjskiej,
z ktorej Schoppenhauer i Hartman stworzyli
swoja filozofi¢. Budaizm jest, jak wiadomo re-
ligja rozpaczy. Nietatwo zrozumie¢ jak podobne
wyznanie mogto si¢ przyja¢ wsrdd narodu takiego
jak japonski, charakterystyczng cechg, ktorego
jest niezastanawianie si¢ nad jutrem. Wedlug
wszelkiego prawdopodobienstwa, w czasie zapro-
wadzania budaizmu, pierwotna religja narodo-
wa stracila iuz byla swo6j urok w Japonji oty-
le, ze juz nie mogla skutecznie stawié¢ czota bu-
daizmowi, ktory si¢ zjawil z catg gotowg hie-
rarchia dobrze urzadzong, z gotowym kodeksem
poje¢¢ moralnych, a nareszcie i z ceremonjalem
Swietnym.

Juz nie ja pierwszy z podrdéznych ude-
rzony bytem dziwnem podobienstwem ceremo-
niatu buddyjskiego z ceremonjalem katolickim.
Tez same

$wietych, a dalej kamienne kropielnice z woda

co u katolikdw oltarze z posggami

$Swigcong, ksi¢za z glowa ogolona po $rodku,
w celibacie zyjacy, ubranie stug koscielnych,
rézance, sposob sktadania ragk w czasie
twy lub nabozefistwa i t. d.,
prawie zupeilnie takie same u katolikow i u
wyznawcOw budaizmu. Wedlug statystyki urze-
dowej budaizm liczy w Japonji 75.000 ksigzy i
35.000 oséb stanu duchownego, ale nizszej kla-
sy. Zyja oni z dobrowolnych ofiar i z cmenta-
dbali od wyznawcow
»Szynto“ w wyborze miejsca dla swych §wiatyn,
zwranych ,tera", przyczem i architektura ich
jest o wiele wspanialszg, pomimo ze tak samo

modli-

wszystko to jest

rzow. BudaisSci sg wiegcej

jak szyntoickie stawiane sg z drzewa; dekora-
cja wewnatrz jest rowniez wspanialsza od $wia-
tyn szyntodskich; budaisci kochajg si¢ w posg-
i kadzidet.
Dziedzince ich §wiatyn sa roéwniez upigkszone
rozneini odlewami z bronzu. W Nagasaki na-
przyklad, widzialem w $wiatyni Osuwa pigkne-
go bronzowrego konia naturalnej wielkos$ci; z

gach bozkéw, w mndstwie §$wiatta

wyjatkiem mordy nieco chybionej, odlew to zna-
komity.

Swigtynie buddyjskie
drugiej pieckniejsze. Swiatynia Sandzio Sanherdo
mie$ci w sobie az 30,000 balwanow, przedsta-
wiajacych wszystkich $§wigtych  buddyjskich,
ustawionych na pigtrzacych si¢ jedna po nad
druga tawkach, jakby na stopniach schodow.
Caty dach tej olbrzymiej $wiatyni pokryty ster-
czacemi strzalami; to Japonczycy, wracajac z

w Kijoto, jedna od

wojny tak z tukow strzelali. Dotad jeszcze po-

dworze tej Swiatyni stuzy za strzelnice, w kto-
rej mlodziez szlacheckag calemi dniami ¢wiczyli
w strzelaniu z arbaletow. Mieszczace si¢ w §wia-
tyni balwany nie sg zbyt wielkie, ale na dzie-
dzincach i w poblizu $§wiatyn mozna si¢ spotkaé
z balwanami kolosalnych rozmiaréw,
nie z bronzu, ale

tylko juz
z drzewa poztacanego; po-
dobne batwany nazywajg si¢ ,,daj-butey". Przed-
stawiajg one zwykle Buddg, siedzacego z pod-
lozonemi pod siebie nogami i patrzacego na ko-
niec swojego nosa. W Kijoto stawna jest olbrzy-
mia glowa Buddy z poztacanego drzewa, a obok
niej stoi niemniej kolosalnych rozmiaréw dzwon,
okolo 2'/, metra wysoko$ci z takimze otworem.
Nigdy nie dzwonig ani tez bija palkami w ten
dzwon, lecz potarcie on nosa, po-
maga w chorobach skory.

powiadaja,

Obie powyzsze religje, z ich niezliczonemi
sektami, wyznawane sa jedynie przez lud prosty,
wyzsze albowiem warstwy spoteczne, nie wy-
znaja prawie zadnej religji, bo wyznawana przez
nich oficjalnie ,sijuto", t.j. religja Konfucjusza,
nie moze Ww S$cislem znaczeniu nazywaé si¢ re-
hgja- tylko zbiorem
bardzo pigknych praw moralno$ci, nauczajacych,
ze kazdy powinien by¢

Nauka Konfucjusza jest

cnotliwym, grzecznym,
dobrze
Co jest
ze wtasnie nauka Konfucjusza
iw Chinach stata si¢
Jak-
ze w Japonji nie ma zadnej

mieé czyste sumienie i
z swoimi podwladnymi.

sprawiedliwym,
si¢ obchodzi¢
dziwnem, to to,
w Japonji tak samo jak
wielce popularng pomigdzy urzednikami!
kolwiekbadz, dosé,
religji panstwowej, przez co i skarb nie ponosi
zadnych wydatkow na utrzymanie duchowien-
stwa. W ogoble rzad japonski patrzy do$¢ obo-
jetnie na wszelkie propagandy, nie wylgczajac
wyznan chrzescjanskich.

Zwiedziwszy co bylo godnego widzenia w
Kijoto, jadac z powrotem do Kobe, wstapitem
do Osaki. Z powodu mnoéstwa kanatow, prze-
rzynajacych miasto, Osake¢ nazywaja japonska
Wenecjg. Samych mostow licza nie mniej jak
3500. Osaka jest punktem zbiorowym bardzo
rozleglego handlu. Powiadaja, ze kolej zelazna
przyczynita si¢ znacznie do zmniejszenia handlu,
pomimo to jednak jest to miasto nader ozywione.

Ono to wtasnie slynie z wyroboéw bronzowych,

do ktérych materjatu dostarczaja poblizkie ko-
palnie miedzi. Wyroby jedwabne i gorzelane
cieszg si¢ réwniez wielkim rozwojem. Do licz-

nych fabryk prywatnych, dzisiejszy rzad japon-
ski dodat olbrzymia mennice¢, ktérej postawienie,
jak mowia, kosztowalo okoto dwanascie
now frankéw. Ogladatem ja
dzie wielki zbytek; nawet kwas siarczany, na-
wet cegle wyrabia na swoje potrzeby. Jednego
tylko w niej brak — to jest ngdznego metalu!

miljo-
i znalaztem wsze-

Wystawiono mennice — a tymczasem, wskutek
niefortunnego handlowego bilansu,
z Japonji wszystek prawie kruszec, a z zagra-
nicy prawie nic nie powraca. Mennica stoi tez
prawie pustkami i nic nie robi; kiedy niekiedy

wywieziono

tylko odbije niewielka ilo§¢ monet, lub zalatwi
kilka innych zaméwien rzadowych, i na tera ko-
niec. Jest ona jednym z przyktadéow, co kosztuja
zachcianki reformatorskie japonskich postgpow-
cow : wydano pienigdzy huk —
otrzymano zero!

a w rezultacie
Wstydza si¢ Japonczycy, ze
mennica ich préznuje, a w kraju znikta moneta,
i pewien dziennik wystapil juz z propozycja
zabrania do mennicy wszystkich drogich sprze-
tow z catego kraju, zapro-
ponowal przebi¢ na pieniadze wszystkie skarby

czyli innemi stowy,



mwykwintnej japonskiej sztuki, stanowiacej dume
kraju! I w Rosji, o ile pamigtam, znalazl si¢
byt taki, co na rzecz dlugu panstwowego radzit
rzadowi, zabra¢ wszystkie tyzki srebrne. Widaé
z tego, ze cokolwiek mowi Pascal, glupota ludz-
ka jest wszedzie jednakowa, pod wszelkiemi
szerokosciami naszej kuli ziemskiej.

Dobrze zem wspomniat o dziennikach. Mo-
witem juz przedtem, ze wychodzi ich w Japonji
niestychane mnoéstwo. Sa one wszystkie niewiel-
kiego formatu i drukowane hieroglifami ; lecz,
ze wigksza cze$¢ $§wiezo przez rzad wymySslo-
nych hierogliféw dla oznaczenia terminéw i po-
je¢ panstwowych 1 miedzynarodowych, jest dla
ludu niezrozumiata, to redakcje zmuszone sa do-
dawa¢ w nawiasach znaczenie ich pismem po-
.Porzadek artykuléw jest taki sam co
i w dziennikach europejskich: artykul wstepny,

sprawy zagraniczne, kronika,

spolitem.

felieton, inseraty
— z ta tylko rdéznica, ze nalezy czytaé na spo-
s6b japonski, t. j. nie od lewej strony ku pra-
wej, jak u nas, lecz z gory na dot kazdy wiersz
oddzielnie. Bardzo wiele pism ilustrowanych
z wecale niezlemi rysunkami, zamieszcza chgtnie
karykatury na wtadze administracyjne, nieraz
wielce nieobyczajne i brudne, bo Japonczyk lubi
rzeczy pieprzne.
kwitta w Japonji; stworzylo ja wesote
usposobienie narodu. Redakcje dziennikéw mie-
szcza si¢ w malutkich, jak zwykle, domkach o
$cianach papierowych: wspolpracownicy, zeceiy,
maszyna 1 litografja zbite na kup¢ w jednym i
tym samym pokoiku.

Prasa cieszy si¢ do$¢ znacznag wolnoscig ;
ton jej, ostry. Cenzury nie ma, ale rzad zapro-
wadzil juz co§ w rodzaju cenzury; w roku 1875
wydat rozporzadzenie,
wydawano dziennikéw,

Karykatura oddawna znang

jest i

azeby na przyszto$é nie
nie uzyskawszy wprzéod
rzadu, 1 azeby kazdy nu-
zaopatrzony byl podpisem redaktora odpo-
wiedzialnego, przyczem nie zapomnial po euro-
pejsku i o ustanowieniu kar

na to pozwolenia od
mer

za obraze¢ rzadu
i religji; najwyzsza kara za
usterki jest trzechletnie wi¢zienie.
autor w artykule
przeciw

wodzca

zwykte prasowe
Gdy jednak
swoim podburza do buntu
rzagdowi, to sadzony bywa jako prze-
spisku itd. Slowem, prasowy japonski
kodeks karny jest, jak widzimy, staranna kopja
dobrze nam wszystkim znanego kodeksu francu-
skiego z czasow Napoleona III.

Zwiedzalem takze nowa wspaniala $wiaty-
ni¢ Teima Chendzyn, wystawiona w rynku, w kto-
rej ogladatem zwierzegta
przez poboznych $wiatyni,
sztem dobrodziejow

rozmaite ofiarowane
a utrzymywane ko-
niemniej poboznych. Na-
stepnie nie zaniedbalem tez zwiedzi¢ i wystawy
osackiej. Nie szczegodlna, ale zastuguje na uwa-
g¢ z tego powodu, ze zostala pomieszczong w
jednej z najwigkszych $wiatyni Mido. Prakty-
czny ten uzytek zrobiony z $wiatyni, dozwala
wnosi¢, ze Japonczycy dojda wkrotce do tego,
do czego doszli juz Amerykanie, wynajmujacy
ko$cioty swe na koncerta i publiczne wieczorki
tancujace dla niewiast i mezczyzn, szukajacych
tatwych znajomosci.

Najciekawsza rzecza w Osace jest
zytny zamek,

staro-
czyli ,diro“ jak go zwa Japon-
czycy, wznoszacy si¢ po drugiej rzeki
Jodohawe, ktory jeszcze
nie tak dawno byt rezydencja szoguudéw- Sam
patac Szoguna wprawdzie zgorzal przy zdobyciu
zamku w roku 1868 przez stronnikow Mikadyi
lecz zamek, wewnatrz ktérego stat patac, wyszedt

stronie
naprzeciw mennicy,

T. X1. N. 47-
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bez szwanku, i nie dziw, bo trzeba chyba dy-
namitu do zniszczenia podobnie cyklopowej bu-
dowli. Jest to formalna forteca, ktorej mury
wyprowadzone zostaly z ogromnych bryt gnejso-
wego kamienia, otoczona dokota
wem. Dtugos¢ tych bryt wynosi prawie 6 me-
trow, a grubo$¢ muru takze rdéwna si¢ sze$ciu
metrom. Mury wznosza si¢ en spirail, a do tego
przecicte sg poprzecznemi

glebokim ro-

$cianami, w ktorych
przebite sa wrota; a ze przytem droga do cyta-
deli — znajdujacej si¢, rowniez jak spalony
patac szogunow, wewngtrzza mku prowadzi cig-
gle pod goére, nic wigc dziwnego, ze ci ostatni
przez tyle wiekow mogli nieraz drwi¢ z wiladzy
zwierzchnikéw swycli mikadow; jedynie arty-
lerja wspoétczesna bytaby w stanie dac¢ rade¢ po-
dobnej rezydencji Na czterech
cztery baszty;

zamku
widok z nich na

rogach
Wznoszg si¢
wszystkie strony przecudny.

Siro obecnie obrdcone zostaty na koszary
jazdy. Kawalerja japonska nieliczna; sktada sig
tylko z 3 putkéw i stlusznie, bo do czegdz przy-
da¢ si¢ ona moze w panstwie
a do tego

otoczonem mo-
poprzerzynauem najrozmait-
szemi przeszkodami. Konie w tycli trzech put-
kach do$¢ dobre, pochodza z prowincji Satuema.
Bytem obecny przy mustrze.

rzem,

Jazda jak jazda,
fizjonomie do$¢ pocieszne, krdj munduréw zakra-
wa na francuski a na wylogach i wypustkach
przewaza kolor z6tty. Taz sama barwa prze-
waza i u piechoty, podczas mego pobytu w Ja-
ponji, z powodu upatéw, zoitnierz byl ubrany w
mundurkach z biatlego ptotna, ale na warte
zawsze wystepowal w sztyfletach i przy torni-
strze. Nalezy doda¢, ze w Siro jest bardzo
duzo wojskowych a to z powodu, ze Osaka jest
stolicag jednego z sze$ciu okregdédw, na ktore dzieli
si¢ cesarstwo pod wzgledym wojskowym. Obok
zamku znajduje si¢ rzgdowa fabryka broni pal-
nej, dalej koszary i wigzienie, jak si¢
przeznaczone tylko dla wojskowych.
Armja japonska, oprocz wspomnianej jazdy,
liczy: 42 putkéw piechoty,
10 kompanji saperow,

zdaje,

18 baterji artylerji,
6 rot kompanji pociggo-
wych, i 9 kompanji artylerji morskiej — w ogole
30,440 ludzi na stopie pokojowej a 46,050 na
stopie wojennej. Putki piechoty, tak jak angiel-
skie, majg tylko po jednym batalionie. Oprocz
tego istnieje jeszcze 1 gwardja cesarska;
liczna; zaledwie 3,328 gltow. Koszta
nia wojska wynosza rocznie przeszto 56 milio-
néw frankéw. Mnsztra i taktyka na sposob fian-
cuski, xegulamin francuski, instruktorowie bran-
cuzi. Obecnie zreszta rzad jak moze
pozby¢ cudzoziemcow, albowiem szkota wojen-
na, nieodrodna kopia Saint Cyr’skiej nafabryko-
wala mnoéstwo mlodych oficerow krajowcow.
Powinno$¢ wojskowa dotyka wszystkie stany
zarOwno — co si¢ rowna prawie rewolucji
w kraju takim jak Japonja, gdzie warstwy spo-
teczne az do niedawnych

nie
utrzyma-

stara si¢

czas6Ow zyly zyciem
kastowem. Japonczyk jest niestychanie zdolnym
na zoinierza. Ale jednoczes$nie, o ile zauwazalem,
Japonczycy przyswoili tez sobie ducha biuro-
kratycznego, u$miercajacego wszystko bez wy-
jatku. Oto dowdd:

Gdym po obejrzeniu zamku galopowal moja
dzynrykczg, dopedza mnie co kon wyskoczy utan
z wywieszonym jezykiem i podaje jakie§ trzy
pismidta, od gory do dotu pokryte hieroglifami.
Byto to pozwolenie na zwiedzenie zamku. Pod-
czas gdy je sporzadzano w trzech réznych kan-
celarjach, a nastepnie posylano do potwierdzenia

do oficera dyzurnego, do placmajora i do komen-
danta zamku, ja nie tylko,
zamek zwiedzic,

ze zdazylem caty
ale 1 pozegnaé¢ si¢ i odjechad
spokojnie. Podobne bezsensowe psucie
bez zadnej potrzeby,

papieru
jest niezlg ilustracja po-
rzagdkow, na gwalt zaprowadzanych przez stron-
nictwo tak zwane postgpowe, ktéremu si¢ udato
dosta¢ do steru. Szczescie jeszcze wielkie, ze
przynajmniej papier w Japonji jest tani...

(Ciag dalszy nastgpi.)

Urywek z kaszubskiego poematu ludowego*)

p. t.
Oiiit es
co do Pucka po sece jachot

przez

Jarosza Derdowsktego

VIIL
Czorlinsci wewroco ze zedami w Kobesowie.

Ciejsme z tasa s¢ nareszce w pole wedostale,
Tej zedzeska so z redosce pie$nig zaspiewale:
— Gajd¢ dromtes ! drydre, drala !— jak zedowécitaniec.
Ale jo zem wjedno szeptol pocerzi rdzaniec :

Bo uwozol zem so w glowie : — Czarce jech tam wiedza,
Moze chaje co tam bluznig, albo z wiarg¢ szedza.
I wzerolem wjedno przed s3a na gore wesocie,
Chtorne tam sa rzadem wznosza prawie pod oblocie.
Za goérami, ponad struga, wida¢ patac z wieza,
A do kota pigkne tacie i ogrode leza.
Ale droga jako$ wolno nama szta bez gore,
Wszegde same le kamninie, porowe i dure.
Konie wnet s¢ srodze zgrzate, bom mniot dychtych fora,
A wej zede nie chcag ztazec, choc jidze pod gorg;
Ale skorno z gore nadol sanie sa $lizgaja,
To zedzeska s¢ ze strachu putkoszkow trzymaja,
Zaczynaja wnet ze sani nadot zeskakiwac,
A jo musza coroz dla niech konie zatrzymywac.
Jaz sa wreszce mnie sprzykrzeto tak sa z nimi wloczec :
— Musz¢ — rzekem — waju kaseczk rozumu nauczec ! —
Wiec ciej znowu szkapska w gore cygna z caly sete,
Prosz¢ zedow, be z putkoszkow wszescie pozlazete. —
A to belo we wse, co se zowie Kobesewo,
Tam gdze w prawo lezy patac, a nen brantuz w lewo. —
Ciej nie chcate zede stuchac, tej na jech zgrezots,
Wjachot zem na kupa smniecy, be jim sptata¢ psota.
Sanie na bok sa schylaja, przewracaja w biegu,
I buch! leza moje zede wszes$cie razem w smniegu.
Powstot taci krzyk i jamrot, jakbe w lazarece,
Jeden prysko bez drudziego, jak ciej rebe w sece !
Ale Bartek z Brus, co w tele sedzol so na mniechu,
Zaczan z gore w dotl sa kulaé, ze beto do smniechu,
Tak s¢ bjedok kulot, kulot, jak ciej knope z grzepe,

Jaz nareszce wpod do studni, prosto w sama szlapa!*) —

*) Czytelnikom znang jest glowna tre$¢ tego poematu
z zamieszczonej w przesztym numerze Tygodnia
niewaz jest on (jako

wiec

oceny. Po-

ludowy) rzeczywiscie pigkny 1 nie-
kilka rozdziatow.
ChcieliSmy wyjatki te da¢ w przeniesieniu polskiem
wiersz stracilby wtasciwa barwa; a ze narzecze

jest dla kazdego Polaka

zwyczajny, podajemy tu z niego
— lecz
kaszubskie
najzupetniej zrozumiatem —

wigc

przytaczamy wyjatki w oryginale, po kaszubsku.
Urywek, ktory podajemy4 stanowi epizod gdy p.
Czorlinski wynajawszy si¢ za furmana zydom, wiezie ich,

wywraca i. t. d. i
(P. R-)
*) Szlapa =

to wszystko opisuje w liscie do Zony.

wywar.
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IX.
Bartka weeygaja ze studni i sczeszczaja.

Bartek krzeknan : — Waj mir ! rety | — Ze s¢ zlgkte konie ;
Bet Zzem pewny, ze zedzesko w studni ny utonie.

W jedny chwile jo i zede belisme prze dole,

Odze so Bartek plewot w szlgpie, jak mucha w rosole. —
Szczescem szlgpa bela zemno, wigc s¢ nie poparzetl,
Bo nen brantuz bodej downo gorzolci nie warzetl.

Co tu robie ? Draga nie ma, zebe go wecygnac,
A tu re¢ka nie podobno bjedoka dosygnac.
Zamniast zedze jemu pomodz, o retunku radzec;
Zaczynaja wszescy na mnie po zedowsku wadzec !,
Le skokaja koto dure, szarpia s¢ za wilose,

A jech kamrot czu! o pomoc wolo w nieboglose.

Ju nie mogem wigcy scerpiec jego jamrotanio,
Wigc tej zeda Lajzra chwytam za teb bez pytaniu
I trzymajac go za wtlose, spuszczam do ny studni,

A on kopie si¢ nieborok, ze to jeno dudni.

Ciejm go tak ju gilebok spuscel, ze sygol wilgoce,
Tej go chwecel kamrot Bartek za but z caly moce.
Ale ledwjem tero bjedok nie wpod sam do dotu,

Bo poczgno mnie tak cg¢zec, jakbem dwigol wotu.
Jednak, ciejm jech obu naroz sam wecygnac nie mog,
Jacis naloz s¢ pomodzier, co mnie kask dopomog ;
Ciejsma wigc s¢ tero w dwujke¢ do robote wzena,
Tejsma w kuncu obu zedow na wiechrz wecygngna.

Lajzerkowi nic nie belo, bo ten bet u gore,

Ale Bartek, co bel na dnie, zmoczot s¢ do skore.
Z wtosow, brod¢ i r¢gkowow cekta jemu szlgpa,
Taci chaja bel szczapany, jak ciej w chlewie klgpa.
Ale znot s¢ doch na rzecze i mnie podzgkowot,
Zem go z tacim po$wigceniem od smnierce retowot.

Tej jo jemu na to rzekem : — Bartek! Te mosz serce,

Wigc tez szkoda, be te ostol zedem jaz do smnierce;

A zebesma c¢ ze studni nie beta wewlekla,

Belbes, jako cztek niekrzcony, dostot s¢ do piekla.

Wigc pamnigtej, dej s¢ okrzcec i zyj z Bodziem w zgodzg,
Wigcy bratku, jo od cebie, nie zadam w nogrodze. —

Chcot mnie na to odpdwiedzec, lecz bet w wieldzi bjedze,
Bo ju gwoltem go odemliie odpycliale zedze.

Cy zawlekle go do strudzi, abe go oczescec,
lam go mele i kapale, ze jaz zaczan wrzeszcze¢ |
A ciej dobrze go wytarle po calus'cim cele,

Tej go znowu na pulkoszcie na mnieche wsadzele.

X.
Nawrdcenie zedow.

Whnet ju znowu wszetko beto na saniach w porzadku,
Wszes'ci tak se powsodale, jak belo z poczatku.
Wige zem predko ruszel ze wse z mojemi moskami —
Whnet ju beto Kobesewo, Bog wie gdze, za nami.

Jeze znowu gdze pod gorg konie s¢ zblizale,
To ju zede bez proszenio ze sani skokate;
A ciejm potym zjezdzol na dot, choc tam szto jak z dachu,
To sedzate sztel na saniach i nie mniate strachu.
Tak nauczel s¢ rozumu nen szachrajsci ludek,
Skorno pdznot, ze Czorlinsci to nie zoden dudek.
Ciej so znowu zaspiewate, to le decht cecluitko,
A pytale, cze pozwolam, barzo pokorniutko.

Jeno Lajzer, com go uzel w studni do retunku,
Wjedno mruczot cos pod nosem, jakbe we frasanku.
Bartek trza$ s¢ le od zeme i zgbuma zgrzytot,
Ale tero nicht o niego wigcy s¢ nie pytol.
Jo le czasem: — Boze odpusci — szeptol so po cechu,
Bo s¢ jednak za moj fidziel kask zem bojot grzechu.

lak zem jachol coroz dali po str¢gpanym torze,
Kole potnia zem poposol w jedny karczmnie w borze.
Wszetko jako$ szto mnie dobrze, jeno roz o mato,
Zem mech zedow nie pokorol, a to tak s¢ stato :

Ciej uzdrzotem na smintorzu pigkna boza mgke,
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Zaro wigc, jak dobry Polok, bjerz¢ czopka w reke.
Ale one zatwardzate zedows$cie pogaiie,
Razu glowa nie ciwngne i czopkow nie zdje¢ne.
Jaz mnie wstyd bel, nieboroka, tacie bedlo wozec,
Wigc zem do niech s¢ obrocet i jim poczan grozec :
— Chceta zaro sa na mniescu wa pochwolec Boga ?
Bo nie, to jo wam na skorze sprobuj¢ batoga !
Widz¢ docli, ze nic nie skuram samym jeno pesciem,
Wigc zaczynam wsze$ciech z gore oktodac bicze$ciem !
Ciej widzate, ze nie zarte, tej s¢ zede zlgkte,
Zaro wigc odkrete gltowe¢ i na saniach klgkte. —
To bet tryjaf, moja biatko, cliwota naszy wiarg ! ¥)
Szpos ten doch je wigcy wo*rtny, jak sztere talare !
Zedow, co na stowa $wicte zawde bete ghuche,
Jo biczesciem w krotci sposob dostotein do skruche
Odtad tak s¢ ukorzete wieldzie ne madrale,
Ze przed kozdym $wigtym kzyzem nisko s¢ kigniale.
Wreszce pierszy dzien podrozy zblizot s¢ do kunca,
A na niebie le kaseczek wida¢ beto stunca.
Ale tam wej zagdérami wies s¢ rozposcero,
Co z nij wesoknad chalupg koscol so wezero.
— Czujta, kupce ! — rzekem tero do mojego ludu—
— W ony wse,co tam je w dole, dzys wepoczniem z trudu.
Moze zesta o ni dotad wiele jesz nie czule,
A to wies je noznaczniejszo z cale zemsci kule.
Wieta, ze ji stowa sygo pod niebie$cie brameg,
A me ja — le pamnigtejta | — Strzepczem nezewame.
Ona zawde dlo catego krejsu bedze wzorem,
Bo szoltesow sen ze Strzepcza ostol profesorem ;
Znowu jinszy, ciej bet knopem, ge¢se pas nad struga,
Dzys je zdjimta czopcie zede ! — ksg¢dzetn, boscim stuga !
leJ s£ predko moje zede za czopcie ztapate
I nym stownym strzep$cim ludzam uklon swuj oddate.
Whnet belisme w Strzepczu w karczmnie, konie zarty w stani,
A me spal¢ so na sztreji « nocleg tam bet tani.
Reno zesme tez rzetelnie wszetko zaptacele,

A o swice dali w droge wesoto ruszele.
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Dzien byt mrozny zimowy. Miasto Ist-
port w stanie Maine lezatlo pogrzebane
pod gteboka warstwag $niegu, ktory spadt
swiezo. Zwykty hatas uliczny ucicht. Pusto

byto i gtucho, jak w grobie. Trotuary,
otoczone z obu stron wysokiemi §cianami
$niegu, wygladaty jak dlugie rowy. Od

czasu do czasu stychaé¢ byto zdaleka skrzyp
drewnianej topaty, i kazdy dazacy szyb-
kim krokiem, moégl dostrzedz w jednym
z tych rowoéw jaka$§ czarng postac. Byl to
robotnik, ktory probowat zgartywacé $nieg,
ale po kilku minutach rzucat topat¢ i odda-
lat sie¢ do domu, uderzajac r¢ka o reke.
Zimno byto tak przenikliwe, ze nawet ro-
botnicy zgartujacy $nieg, nie mogli zosta-
waé dluzszy czas na dworze.

Po6zniej niebo zachmurzyto sig, zerwat si¢
silny wiatr, a energiczne jego podmuchy
roznosity na wszystkie strony obloki $nie-

*) Bjatka = kobieta,

gowej zawiei. Jeden taki powiew zagra-
dzatl ulice $niegowym pagdrkiem na ksztatt
mogity, — drugi, krecac rozhukanym wi-
chrem, rozmiatal ten wzgdrek, a trzeci —
zmiatal wszystko 1 zostawial przestrzen
jakby dton gtadka. Byta to dzika zaba-
wa; jednak glownym obowigzkiem wichru
byto zasypywanie trotuaréw $niegiem, a
to ostatnie spetnial on jak najsumienniej.

Alonzo P'itz-Clarens siedzial w swym
tadniutkim, zacisznym, niewielkim gabine-
cie ; miat na sobie przesliczny niebieski je-
dwabny szlafrok z pasowemi misternie
wyszytemi wytogami. Na kominie palil si¢
wesoty ogien, a na stole staty przybory wy-
kwintnie przyrzadzonego $niadania. Wszy-
stko razem tworzyto obrazek peten gracji
i harmonji.

Wtem zatrzesty si¢ szyby w oknach
od strasznego podmuchu wiatru, 1 fala
$niegu uderzyta o drewniang rame.

— To znaczy, dzisiaj siedz w domu.
— odezwatl si¢ pigkny mlodzieniec.

— Bardzo rad jestem, ale do kogo
by tu przemowié¢ cho¢ stowo ? Mama i cio-

cia Zuzanna — przyjemne towarzystwo,
ale zawsze moge¢ =z niego korzystaé, a
w taki dzien ponury i nudny, koniecznie

trzeba si¢ czem$§ nowem zainteresowac dla
rozrywki : trzeba mie¢ jaki nowy przed-
miot zajgcia.

Spojrzat na tadniutki francuski
rek z brazu, stojacy na kominku.

zega-

— Znowu si¢ spd6znil. Nigdy nie wie
o godzinie obecnej. Alfredzie: Odpowiedzi
nie byto.

— Alfredzie!... Dobry to stuga, ale
taki niepunktualny jak i zegarek. — Alonzo
tracit palcem guziczek dzwonka elektrycz-
nego, zaczekat chwilg, znowu zadzwonit
jeszcze mocniej i wyrzekl nareszcie :

— Dobrze, baterja w nietadzie. Ale
zeby tam nie wiem co, dowiem si¢ ktora
godzina.

Zblizyt si¢ do tuby, zaSwistat pierwej,
a potem wymowit dwa razy :

— Mamo!

Nie bylo odpowiedzi.

— Pewno takze u mamy baterja si¢
popsuta. Widzg, ze nic si¢ nie dowiem od
domowych.

Usiadt przy stoliku z rézanego drze-
wa, 1 przylozywszy twarz do lewej jego
strony, rzekl, jakby zwracajac si¢ do po-
dtogi:

— Ciotko Zuzanno!

Cichy lecz przyjemny gltos odpowie-
dziat :

— Czy to ty, Alonzo?

— Tak. Nie moge zejS¢ na dolne

pietro, a nikt nie przybywa mi na pomoc.
Jestem w bardzo przykrem potozeniu.

— Co ci jest ? Przestraszasz mig.

— Ja sam si¢ boje.

— Mobéw predzej. Nie mecz mig.

— Nie wiem ktora godzina.

— Szkaradny chlopcze! Wieczne zar-
ty. I nic wiecej ?

— Nic a nic, stowo honoru. Prosze
si¢ uspokoi¢, prosz¢ mi powiedzieé¢, ktora
godzina 1 przyja¢ moje blogostawienstwo.

— Pi¢¢ minut na dziesiatag. Nie po-



trzebuje Po-

twojego
wiem bezptatnie.

— Szkoda, bo moje btogostawienstwo
nic nie kosztuje. Dziekuje cioci.

W stat i spojrzawsy na zegarek po-

btogostawiehnstwa.

wiedziat :

— Dzi$ jeszcze niezgorzej sie pro-
wadzi. Spéznit sie tylko o 34 minuty.
W San-Francisko jest pie¢ minut na dzie-
sigta... to znaczy... Ano porachuje : 31 a 23
bedzie 54, cztery razy 54 czyni 236; odcia-
gngc¢ jeden, zostaje 235. A no to tak.

Przesungt wskazowki na swym zegar-

ku i postawit je na czterdziesci minut na
pierwszg.

— No, teraz nie zwodz juz,jezeli mo-
zesz.

Znowu powrécit do stolika zrézanego
drzewa i przemowit :

— Ciociu Zuzanno!

— Co, moja duszko ?

— Czy ciocia juz jadta $niadanie?

— Tak, przed godzing.

— Cocia zajeta?

— Nie, to jest, szyje. Dla czego sie
pytasz.

— Czy jest kto u cioci ?

— Nie, ale oczekuje o pét do dzie-
sigtej.

— Szkoda, zeja nikogo nie oczekuje.

Nudze sie. Chciatbym z kim pomowié.

— Dobrze, rozmawiaj ze mna.

Ale — chciatbym pomodéwi¢ sam
na sam.

— Nie obawiaj sie, nie ma tu ni-
kogo.

— Doprawdy nie wiem, czy zdecy-
dowac sie...

— Czemuz sie wahasz? Wiesz, ze
mozesz mi we wszystkiem zaufac.

— Wiem, ciociu; ale rzecz bardzo
powazna, tyczy sie nietylko mnie i mojej
rodziny, ale i catego spoteczenstwa.

— O ! Alonzo, moéw predzej. Nikomu
nie powiem.

— Oto, widzi ciocia...

— Dalej dalej, predzej. Kocham cie-
bie i wspodtczuje z tobg we wszystkiem.

Powiedz mi swg tajemnice.

— O c¢6z to chodzi ?

— Tutaj czas okropny...

— Jak ty sie nie wstydzisz tak mnie
meczy¢ Alonzo!

Przebacz, droga ciociu, nigdy juz
nie bede.

— Jezeli zatujesz, to przebaczam ci.
Ale znowu zaczniesz mie oszukiwac¢ ?

— Nie, stowo honoru. Ciocia bo nie
moze sobie wyobrazi¢, jaka tu brzydka
pogoda? zimno, wiatr, $nieg. A jak tam
u was?

Gorgco, deszcz, ciemno. Na uli-
cach wida¢ tylko parasole i ciekngcg z nich
wode. Okna pootwierane dla wielkiej du-
sznosci, a na kominie pali sie ogien, aby
cho¢ troche byto weselej oczom i nie tak
nudno. Ale wszystko nadaremnie. W du-
szy posepno, a w powietrzu zapach grudnio-
wych kwiatow, ktére jak na ztos$¢ rozkwi-

tty w ogrodzie. Atonzo chciat odrzec:
»Wymownie, ciotuniu, to warte drukuc,
ale powstrzymat sie, styszgc, ze ciotka
zaczeta rozmawia¢ z kim$ innym. Zblizyt
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sie do okna i wyjrzat na ulice. Zamiec¢
szalata jeszcze silniej niz przedtem; okna
trzesty sie; pies przybteda, skulony przy-
tulit sie, drzqc catem ciatem, do mury ka-
mienicy, niby proszagc o przytutek ; jakas
biedna dziewczynka z rozwiewajgcym sie
kapiszonem ptaszczyka brneta po kolana
w Sniegu. Alonzo zadrzat i rzeki z gtebo-
kiem westchnieniem :

Nie, lepszy upat,
pach kwiatéw,

deszcz i nawet
niz taka szkarada.

Za-

Odwrocit sie od okna i zaczagt sie cze-
mus$ przystuchiwa¢. Dolatywaty do niego
czute dzwieki ulubionego romansu. Gtloso-
wi i Spiewowi duzo brakowato do dosko-
natosci, ale byto w nich co$ dziwnie uro-
czego. Gdy zachwycajgce dzwieki umilkty,
Alonzo przemowit:

— Nigdym nie styszat nic podobnego.

| podchodzgc do stolika =z rézanego
drzewa, zapytat:

— Ciociu, kto jest ta niebianska $pie-
waczka ?

— Gos¢, ktorego oczekiwatam.
jechata do mnie w goscine na
Zaraz cie jej przedstawie. Miss...

— Prosze zaczeka¢. Ciocia
wszystko robi bez namystu.

| méwigc te stowa, Alonzo pobiegt
do sypialni i wrécit ubrany podtug osta-
tniej

Przy-
miesigc.

Zawsze

mody.
— Niech djabti porwg !
mie przedstawi¢ temu aniotowi,
w niebieskim szlafroku
togami.
Zblizyt sie z pospiechem do stolika
z r6zanego drzewa i, uSmiechajgc sie i kta-
niajgc, przemoéwit niecierpliwie:
— Teraz jestem gotow,
— Bardzo dobrze.
ten, pozwdl mi przedstawi¢ sobie mego
ukochanego siostrzehAca, mistera Alonzo
Fitz-Clarens’a. Oboje jestescie dobrzy lu-

Ona chciata
gdy bytem
Z ponsowymi wy-

ciociu.
Miss Rozanno EI-

dzie i jednakowo was kocham; ale musze
sie teraz zajg¢ gospodarstwem i zostawie
was samych. Siadaj Rozanno, usigdz Alon-

zo. Do widzenia, niebawem powrdce.
Alonzo przez caty czas usmiechat sie

i ktaniat, przysuwat fotele jakoby mtodej
panience, nareszcie i sam usiadt.

— Oto prawdziwe szczescie! — my-
Slat on. — Teraz niech sobie szaleje za-
mie¢. Co mie to obchodzi¢ moze!

Podczas gdy mtodzi zaznajamiajg sie
i wesoto rozmawiajg, spojrzyjmy na miss
Rozanne Elton. W zgrabnej pozie siedziata
ona w bawialnym pokoju bogato umeblo-

wanym, ktéry widocznie nalezat do kobie-
ty rozumnej i wyksztatconej. Przed wygo-
dnym nizkim fotelem stat ozdobny stolik

do roboty, a naokoto niego podifoga byta

gesto zastang kohcami witdéczki i jedwabiu
rozmaitych kolorow, kawateczkami wstg-
zek i réznych materyj. Na bogatej kana-

pie, pokrytej indyjska tkaning w ztote de-
senie, lezata robota na tamburku. Przy
oknie staty sztalugi z niedokonczonem ma-

lowidtem, a obok na krzesle lezata paleta
i pedzle. Wszedzie byty porozktadane
ksigzki: dzietft Tennyson’a, Hawthorne’a,
kazania Robertsona, ksigzki do nabozen-
stwa, podreczniki gospodarskie itd. Por-
tepian byt zarzucony nutami; na $cianach

wisiato mnéstwo obrazoéw,
rozstawione byty statuetki, figurki porce-
lanowe i inne artystyczne drobiazgi. Okna
wychodzity na ogréd, gdzie rosty w obfi-
tosci rzadkie kwiaty i krzaki.
Najpiekniejszg jednak w tym pokoju

a na etazerkach

byta mtoda panienka. Rysy jej byty re-
gularne, greckie; pte¢ $nieznej biatosci
z odcieniem lekko rézowym; oczy wielkie,
btekitne, rzesy dtugie, zaginajgce sie, wto-
sy gestG zilotawo-ptowe, figura ksztattna,
zgrabna. Cata jej istota byta wyrazem
dzieciecej prostoty i gracji gazeli. Jej
ubranie odznaczat harmonijny wdziek i
gust delikatny i wyksztatcony.

Czas uptywat, a mitodzian i dziewcze

wcigz gwarzyli. Wtem miss Rozanna pod-
niosta gtowe i spojrzawszy
mocno sie zaptonita.

— Zegnam pana, mister Pitz-Clarens,
musze odejsc.

Z pospiechem zerwata sie z miejsca,
nie stuchajgc odpowiedzi mtodziehnca i me
odwracajgc oczu od zegarka, odezwata sie
potgtosem:

— Pie¢ minut na dwunastg! Dwie
godziny mineto, a mnie wydaty sie zale-
dwie dwudziestu minutami. Co tez on po-
my$li o mnie?

na zegarek,

W tym samym czasie i Alonzo pa-
trzat z zadowoleniem na swdj zegarek.
— Za dwanascie minut trzecia! —

Dwie godziny minety, a mnie wydaty sie
dwoma minutami. Czyliz mo6j zegarek znow
zle idzie! Miss Elton, pani sie jeszcze nie
oddalita ?

— Nie, ale odchodze.

— Niech pani bedzie taskawa powie
mi, ktéra godzina?

Dziewcze zarumienito sie, moéwigc sa-
mo do siebie :

— To okrucienstwo z jego strony —
a potem odrzekto bardzo obojetnie: —
Pie¢ minut na dwunastg.

— Dziekuje pani. Pani odchodzi?

— Tak.

— Jaka szkoda!

Odpowiedzi nie byto.

— Miss Elton!

— Co?

— Pani jeszcze nie odeszia?

— Nie, ale odchodze. Co pan sobie
zyczy?

— Nic. Nudze sie tu ogromnie.
nie bedzie pani tak taskawag,
mng znow pdézniej ?

Czy
pomowi¢ ze

— Nie wiem, pomysle, bede sie sta-
rata.

— Dziekuje pani, miss Elton! Ode-
szta. Jak tu zimno! Powiedziata: »Zegnam
panal...* Jednakze zegarek mowit prawde.

Jak predko uptynety dwie godziny.
Usiadt przy kominku smutnie,
siwszy gtowe i ciezko westchnat.
m— Jak dziwnie... dwie godziny przed-
tem bytem swobodnym cziowiekiem, a te-
raz serce moje w niewoli w San-Prancisko!
W tym samym czasie Rozanna Elton,
siedzgc na oknie swojej sypialni i patrzac
na katuze, pokrywajgce ulice, myslata:
— O ! wole go stokroé¢, niz gtupiego
Burley’a zjego pustg gtowg i ptaskim ta-
lentem przedrzezniania znajomych.

zwie-



IL.

W miesigc pdézniej mister Sidney Al-
gernon Burley siedzial przy wystawnem
$niadaniu w swym bogatym domu na go-
rze Telegrafowej 1 w sposdb pocieszny
przedrzeznial znanych aktoréow, literatow
1 miejscowych arystokratow. Byl bardzo
picknie i elegancko ubrany. Zdawalo sig,
ze byl bardzo wesdtl, a jednak ciagle spo-
gladat z niepokojem na drzwi. Nakoniec
ukazal si¢ lokaj 1 powiedzial co$ podtglo-
sem gospodyni, ktoéra milczaco kiwngta mu
glowa. Mister Burley zrozumial o co cho-
dzilo i nagle osowial; w jednem jego oku
malowato si¢ glebokie rozczarowanie, a
w drugiem ponure zwatpienie.

Kiedy si¢ juz wszyscy goscie rozje-

chali, zblizyt si¢ do gospodyni i powiedzial:

— Ona najwyrazniej unika mnie i ni-
gdy nie chce si¢ ukazaé, kiedy ja tu je-
stem. Gdybym si¢ tylko moégt z nia zo-
baczy¢ i1 powiedzie¢ jej parg stow...

— By¢ moze, ze to wypadek tylko,
mister Burley. 1dZ pan do malego saloniku
na pigtrze i poczekaj na mnie. Ja wydam
rozporzagdzenia gospodarskie 1 pojde po-
zniej do jej pokoju, a nuz skloni¢ jg do
oddania panu re¢ki.

Mister Burley ustuchat, ale po dro-
dze, przechodzac okoto buduaru ciotki Zu-
zanny, ustyszal przez nawpodl otworzone
drzwi wesoly $miech Zuzanny; nie zastu-
kawszy do drzwi i bez pytania wszedl do
pokoju. Ale nie przestapit jeszcze progu,
gdy mtoda krew jego zastygla 1 serce

$cieto si¢ lodem. Ustyszal gtos mowiacy:

Nakoniec otrzymaltem ja, moje ty
szcze$cie, twoja fotogralje.

Rozanna Elton odwrdécona od nowo-
przybytego, rzekta:

— A ja, twoja, najdrozszy.

Nachylita si¢ i pocatowata cos§. Mi-
ster Burley zadrzal z gniewu. Okrutna ta
rozmowa ciggne¢ta si¢ dalej :

— Rozanno, bytem pewny, ze jeste$

pickna, ale pigkno$¢ twoja czaruje i zawra-
ca glowe!

— Rada jestem bardzo, ze sltysze¢ to
od ciebie, Alonzo.

Wiem, ze nieprawd¢ mowisz, ale przy-
jemnie mijest stysze¢ twoje pochwaly. By-
tam przekonana, ze masz szlachetng fizjo-
gnomj¢, ale nigdy nie spodziewalam  sig,
aby miata tyle wyrazu czulego i wspania-
tego zarazem.

I znéow datly si¢ stysze¢ pocatunki.

— Dziekuje ci, Rozanno. Ale fo-
tografja zbyt mi schlebia. Wiesz co, Ro-
zanno !

— Co, Alonzo?

— Jestem niezmiernie szcze$liwy !

— O ! Alonzo! nikt dotad nie zaznat
i nie zazna nigdy takiego szcze$cia, jak ja.
— O! moja Rozanno. Ty jeste§ mo-
nie prawdaz ?

— Twoja Alonzo 1 twoja na wieki.
W dzieh i w nocy powtarzam ciggle: »Alon-
zo Fitz-Clarens. Istport w stanie Maine«.
Przeklety! Lecz mam przynajmniej je-
go adres !/—wykrzyknal Burlej i spiesznie
wybiegt z pokoju.

Za plecami Alonza stata matka jego,

ja,
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ostupiata ze zdumienia. Byla ona od stop
do gtowy zakutang w futro itak zasypana
$niegiem, ze mogtaby postuzy¢ jako wy-
borne uosobienie zimy.

Za Rozanna stata ciotka Zuzanna, ro-
wniez zdziwiona. Mogta ona by¢ uosobie-
niem lata; ubrana byla w lekka suknig, a
w reku trzymala wachlarz, ktorym si¢
ciagle wachlowala.

Obie kobiety miaty tzy w oczach.

A wiec to dla tego, Alonzo, nie
mozna bylo wyciggnaé ciebie z pokoju
cate sze$¢ tygodni?' — zawotata mistris

Fitz-Clarens.
— A wiegc to dla tego Rozanno, tak

uporczywie prowadzita§ zycie pustelnicze
przez sze$¢ tygodni, przemowila ciotka
Zuzanna.

Mtodzi ludzie odskoczyli na bok iwy-
gladali, jak gdyby schwytani na gorgcym
uczynku.

— Niech ci¢ Bog ma w swojej opiece,
moéj synu; bardzo mig cieszy twe szczegscie.
Chodz, niech ci¢ usciskam.

— Niech ci¢ Bog blogostawi, Rozanno,
za twoja milo§¢ dla mego siostrzenca.
Chodz w me objecia. 1 tzy radosci laty
si¢ jednakowo mna Gorze Telegrafowe] w
San-Francisko, jak ina skwerze w Istpor-
cie. I tutaj i tam zawotano na stugi.

— Przyrzuécie drew na kominek i
przynie§cie mi goracej limonady.

— ZagaScie ogien na kominku i przy-
nie$cie wody z lodem.

Nastepnie kazano oddali¢ si¢ mtodej
parze, a obie staruszki zaczegty przyjaznie
rozmawiaé¢ o przyszlem weselu.

Tymczasem mister Burlej wybiegtjak
warjat z domu na Gorze Telegrafowej.
Mruczat on przez z¢by z dzikim S$Swistem,
jak zbrodniarz w melodramacie.

— Przysiggam, iz nigdy nie wyjdzie
ona za niego za maz, iza nim wesota wio-
sna zastapi pos¢png zimg, ona bedzie moja!

(Dokoniczenie nastgpi.)

Kronika odkry¢ i wynalazkow.

Zacznijmy od zajmujacego obliczenia prof.
Marksa w Filadelfji. Technik ten postanowil
przekona¢ si¢, jaka jest najwyzsza predkosc,
z jaka mozna dang przestrzen przeby¢ lokomo-
tywa pospieszng, nie wywolujac rozerwania kot
wskutek sity centrifugalnej.
czycy uwazajg

Ostrozni Europej-
szybkos¢ 120 kilometréw na go-
dzing, jako wprawdzie mozliwg,
zykowna.

ale bardzo ry-
Prof. Marks zdwaja wtlasnie to maxi-
mum. Czyni to wprawdzie na papierze, stawia-
jac przed nami t¢ mitg perspektywe, ze bedzie
mozna np. z Warszawy do Berlina dosta¢ sig
w przeciagu 2°/, godziny. Nie mamy nic prze-
ciwko temu, dopoki nas nie zmusza do wzigcia
udzialu w podobnym wyscigu.

*
X *

W specjalnych nowojorskich czasopismach
z powodu tamecznej kolei wiaduktalnej, zamie-
szczono zajmujace poréwnanie migdzy elektrycz-
nemi a parowemi lokomotywami pod wzgledem
kosztow budowy i eksploatacji. Rezultaty tych

porownan przemawiajg za pierwszemi, jako wy-
magajacemi znacznie mniejszych kosztow, loko-
motywa bowiem elektryczna potowe¢ mniej wazy,
niz zwykly parowy rumak, pomijajac juz to, ze
aparat elektryczny umieszczony by¢ moze pod
pierwszym wagonem. Dalej znoéw elektryczna
lokomotywa kosztuje mniej niz potowe¢ od loko-
motywy parowej. Jeszcze wigksze oszczednosci
wyplywaja z kosztow eksploatacji. 160 maszyn
kursujacych w Nowym-Jorku potrzebuje 6 do 7set
ludzi wyrutynowanych, za§ maszyny te, kazda
0 sile 30 koni, pozeraja ilos¢ wegla.
Kolej za$ elektryczna potrzebuje do maszyny
jednego tylko cztowieka do obstugi, bez zadnych
specjalnych wiadomosci,

zZznaczng

za$§ do wytwarzania
elektrycznosci wystarcza sze$¢ stojacych paro-
wych motorow i 20—30 maszynistow, resp. pa-
laczy, za$§ motory te nie zuzywajg tyle mate-
rjalu opalowego, ile wspomnianych 160 lokomo-
tyw. Dzigki elektrycznej eksploatacji, zaoszcze-
dzi¢ moze zarzad nowojorskich kolei rocznie pot

miljona dolaréw.

Dyrektor Bellingrath,

zeglugi

popierajac sprawe
parowej na Elbie, ogtlosit
niedawno zajmujace sprawozdanie o urzadzeniu
taniej i szybkiej komunikacji na Menie. Czytel-
nikom naszym zapewne nie obcg jest zasada tej
zeglugi. Wzdtuz rzeki przeprowadzony jest cig-
zki tancuch, ktéorego oba konce przymocowane
sg zapomocg kotwic; po lancuchu przesuwa si¢
znajdujacy si¢ pod statkiem beben.
dzigki maszynie parowca,

tancuchowej

Beben ten,
obraca si¢ 1 w ten
spos6b posuwa si¢ ku gorze lub ku dolowi.

Zywe réwniez zajecie w kol ach specjali-
stow zbudzit parowiec ,,Antracit, majacy tylko
84 stopy dlugosci, a mogacy plyna¢ po oceanie
1 to nietylko z powodu szczuplo$ci swych roz-
miaréow, lecz i dlatego takze, Ze wlasciciele tego
okretu przekonali, iz przy pomocy odpowiednie-
go kotta, uzywaé¢ mozna we¢gla antracytowego,
jako opalowego materjatu. Wtasciciele kopalni
antracytu wiadomo$ci tej nie przyjmag zapewne
obojetnie.

Z dziedziny o$wietlenia elektrycznego nie
wiele jest nowego do zanotowania. W Anglji i
Francji tworza si¢ wcigz towarzystwa akcyjne,
pragnace eksploatowaé jakas metod¢ oswietlenia.
Tak np. w Paryzu powstato |towarzystwo celem
nabycia i zuzytkowania patentu lampy Gamina,
ktora, o ile wnie$¢ mozna ze sprawozdan, po-
dobng jest do lampy Siemensa. Yankesowi byto
przeznaczonem  przystapi¢ do elektrycznego
o$wietlenia calego miasta z jednego punktu, mia-
nowicie miasta Holyloke. Tajemnicg jednak do-
tychczas pozostaje, wjaki sposoéb przedsi¢biorca
usunie bardzo ,ciemne strony" tego wynalazku,
wobec ktorego dalsze ulice pograzone sa w egip-
skiej ciemnosci, podczas gdy na tuz obok lezg-

cych ulicach czyta¢ mozna najdrobniejsze pismo.

Falszerzom weksli i kuponow, lub tym,
polecamy dla wy-
czerpujacych studjow nastgpujace dane, doty-
czgce mikroskopu, uzywanego przy demaskowa-

niu falszerstw. Manipulacja pisania wplywa na

ktorzy nimi zostaé pragna,



zmiang¢ pozycji wlokienek papieru,
stepnie niepodobna juz
jego naturalnej
niemitosiernie

ktéoremu na-
przywrdci¢ pierwotnej
Mikroskop tedy
odkrywa wszelkie usuwania sig
wtlokienek, jakotez wszelka skrobaning lub uzy-
cie innego $wiezszego atramentu. Mikroskop ten
przekonywa dalej o wzglednej staro$ci pisma i
o tern takze, czy kre§lenie liter nastapito przed
lub po skrobaninie i

plaszczyzny.

nareszcie czy pod atra-
mentem znajduja si¢ linje otowkiem zrobione.
Mikroskop dalej zdradza wszelka niepewnosc,

cechujaca niezatwardziatych jeszcze falszerzy,
zdradza wszelkie pauzy konieczne przy poro-

wnywaniu duplikatu z oryginalem. Baczuosc
wigc, panowie falszerze! gdyz uzbrojone oko
Sledzi za waszemi manowcami!

Wynalazcy klepali czesto biedg, a dzieje

postepo6w mechaniki wspominajg o cigzkich tru-
dnosciach, zjakiemi walczy¢ musieli pionierowie
postepu. Bywaja jednakze i tu wyjatki, dowo-
dem Bessemer. Wynalazca stawnego konwertera,

dzieki ktoremu staniata fabrykacja stali, zyskat
23,154 660 marek;

przez

oszczednosé
wynalazek Bessemera
rownowazy krolewskie

za$§ osiggnieta
w fabrykacji stali
zyski bezwarunkowo;
wynosi ona bowiem 800 milion6w marek.

PISMIENNICTWO POLSKIE.

Wspomnienia z mojego

zycia, napisat Michat Budzynski
w 1860 roku. Z portretem autora. 2 tomy. Poznan 1880.
Naktadem ksiggarni J. K. Zupanskiego str. VIL. 453 1 356.

Do rzedu licznych pamigtnikow wydanych
przez zashuzong firme¢ Zupanskiego w Poznaniu,
przvbvwa znoéw dzieto, ktéore ani co do wytwor-
no$ci wydania, ani waznoSci
ustepuje poprzednim naktadom tegoz ksig¢garza.
,»,Wspomnienia" Michata Budzynskiego wziglisémy
z zaciekawieniem do r¢ki, a z kazda odczytang
kartka, rost nasz interes dla nich

przedmiotu, nie

i nie oderwa-
lismy si¢ od nich pierwej, az nam ostatnia tomu
drugiego zaswiecita stronnica, Michata Budzyn
skiego znali§my jako tlumacza dziel dramaty-
cznych Schillera, jako tlumacza Pielgrzymki
Czajld-Harolda Byrona, jako autora kilku po-
wiesci — ale o Zyciu jego nie mieliSmy wyobra-
zenia. ,,Wspomnienia" zaznajamiaja nas obecnie

z przebiegiem tego zycia, a jest ono nader
ciekawe.
Autor urodzony w r. 1811 na Wotlyniu,

bierze jako ig-letni mtodzieniec udzial w powsta-
niu listopadowem, w oddziale jazdy wotynskiej
Karola Roézyckiego. Z Roézyckim przechodzi po
upadku powstania, do Galicji; ukrywa si¢ tutaj,
«piskuje, doznaje przesladowan, wigza go, auwol-
nionego w r. 1836 transportujg przymusowo za
granice panstwa austrjackiego. Udaje
do Anglii, Belgii, wreszcie Francji,
Paryza, gdzie poznaje
ryskiego

si¢  wigc
a mianowicie
ksigcia Adama Czarto-
i przyjmuje u tegoz obowiazki ajenta
dyplomatycznego. Wystany przez ksigcia Adama
do Konstantynopola, w pomoc drugiemu ajen-
towi, Michatowi Czajkowskiemu, celem przeciw-
dziatania wplywom rosyjskim na pdélwyspie, jest
tam czynny mi¢dzy Stowianami az do r. 1847,
w ktorym wyjezdza z rozkazu ksiecia do Rzymu,
gdzie przydzielony zostaje do ajencji polskiej, pod
przewodnictwem Ludwika Orpiszewskiego zosta-
jacej. W koncu roku 1848 wraca do Paryza i
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obejmuje przewodnictwo kancelarji politycznej
ksigcia Adama Czartoryskiego. Tutaj nie bawi
dtugo. Steskniony za ojczyzna, a nie widzac od-
powiedniego pola dziatalno$ci, na ktéremby mozna
z korzy$cig dla kraju pracowaé, stara si¢, przez
wplywowe osoby, uzyskaé¢ pozwolenie powrotu
na Wolyn, a uzyskawszy takowe w r. 1850,
wraca do kraju, zeni si¢ w r. 1864, osiada na
wsi, w majatku swej zony i drukuje w Lipsku,
Warszawie, Petersburgu, Brukseli swoje prace
literackie — badz w czasie emigracyjnego zywota,
badz w kraju dokonane.

»,Wspomnienia" z takiego zycia ze tu
uzyjemy slow Kraszewskiego, wypowiedzianych
w przedmowie do ksigzki Budzynskiego 1,88

cieckawe 1 zajmujace, jako przyczynek do historji
emigracji naszej z r. 1830— 1831,

zarazem $3
studjum nad czlowiekiem,

sg obrazem indywidu-
alnosci, obudzajacej wspodlczucie i dajacej nam na
sobie przyktad tego wewngtrznego przetwarzania
si¢ pod wplywem wyojczyznienia, jakiemu ule-
gly najpotezniejsze
wygnaniu".

nawet umysty 1 serca na

Budzynski zyjac i dzialajac w sferze poli-
tycznej ksigzat Czartoryskich, jako ich ajent dy-
plomatyczny i szef kancelarji miat
sposobnos$¢ wejrze¢ w zabiegi dyplomatyczne
ksigcia Adama wigcej jak inni, to tez wie o nich
szczegbdly, ktorych gdzieindziej niemozebnem by
bylo spotka¢. Miat sposobnos$é
ksigcia, jako byly wojskowy, a wreszcie jako
wysoce uzdolniony pisarz, zetkngé si¢ z wieloma
znakomito$ciami

politycznej,

jako zaufany

wspolczesnej epoki, to tez o

wielu umie opowiedzie¢ mnoéstwo zajmujacych

szczegbtow. We ,Wspomnieniach" spotykamy
si¢ z mniej lub wigcej dosadng i obszerng cha-
rakterystyka prawie wszystkich znakomitoS$ci

emigracyjnych; znajdujemy w nich wiele faktow
badz nowych, badz w odmiennem $wietle przed-
stawionych. Z pomigdzy wielu innych szczegd-
ow 1 wiadomosci zastuguja na najwieksza uwage,
szczegoly z zycia idzialania Adama Mickiewicza,
oraz fakta dotyczace si¢ Towianskiego 1 sto-
sunku jego do naszego nie$miertelnego wieszcza.

Sa to rzeczy zupelnie nowe i nader ciekawe.

Nie umiemy lepiej zaznaczy¢ waznosci tych
,»,Wspomnien" jak przytoczeniem stow Kraszew-
skiego, ktéory o nich mowi:

,Pamietniki te przynosza lub nieznane, albo
falszywie przedstawiane fakty, ze szczegodtami
nowerni dla nas, opowiadane z ta dobrg wiara,
jaka cechuje autora.
Wschodzie, pozniej

Szczegodlnie pobyt jego na
w Rzymie, obfituje w rysy,
z ktorych wiele historykowi emigracji naszej i
jej dzialalnos$ci obojetnemi nie beda. Autor mogt
w wielu wypadkach nie dostrzedz zupeinego zna-
czenia spraw opisywanych przez siebie,
zZe sSwego

mogl je
stanowiska osobistego malowaé , lecz
wszedzie jest czlowiekiem glebokiego przekona-

nia, sumienno$ci rzadkiej, dobrej wiary nienaru-

szonej... Pamigtniki iego maja ceche¢ szczero$ci,
uczciwosci, rzetelnosci, ktora im wielkiej ceny
dodaje"...

Autor mowi takze o kilku osobach dotad
zyjacych, a jakkolwiek na zdanie jego o nich
zgodzicby$my si¢ nie mogli, usprawiedliwiamy go
dobra wiara z jaka pisal swoje ,,Wspomnienia".
W kazdym razie sg one bardzo waznym mate-
rjatern do historji naszej od r. 1830 —1850 i ona

kiedyS w przysztosci da wyrok, o ile sady

autora o ludziach 1 zdarzeniach byty stuszne 1
sprawiedliwe.
»Wspomnieniom" Michata Budzynskiego

zyczy¢ nalezy, aby si¢ znalazly w rekach tych
wszystkich, ktéorym nieoboj¢tne sa sprawy ojczy-
ste 1 smutne dzieje polistopadowej,

emigracyjnej
epoki.

Na zakonczenie powiedzmy razem z Kra-
szewskim, ze ,czytajac je ro$nie Ww nas szacu-
nek dla czlowieka, a z nim uznanie dla ksigzki,
bedacej spowiedzig z zycia nauczajaca'.

W. y. Wdowiszewski.

J*RONIKA yYGODNIOWA.

(B) Wi$rdd jesiennych zmian pogody, jak
wiadomo zblizonych bardzo do taski panskiej
i gustu kobiet, na porzadku dziennym mamy
szereg koncertow i calg litanj¢ ankiet zwoty-
wanych przez Wylzial krajowy. Tuukcjonuje
dwie ankiety szkolne, trzecia majaca zwigzek
ze szkotami, bo dotyczaca zaprowadzenia inter-
natu dla seminarzystow nauczycielskich we
Lwowie, wreszcie czwarta tak zwana naftowa,
majaca zdecydowa¢ o najwlasciwszem
kwoty 10.000 zlr. wyznaczonej
lat pig¢ na wspomozenie tej
gorniczego w Galicji.

zuzyciu
corocznie przez
galezi przemystu
Ankieta szkolna ciagle
jeszcze funkcjonuje i oile da si¢ wyciagnac sens
z podawanej tu i owdzie treSci jej obrad,
cata obraca si¢ koto wytknigcia ostatecznych
granic nauce wyktadowej w szkotach ludowych.
Szczupte ramy kroniki tygodniowej
laja nam wdawad

rZeCz

nie pozwa-
si¢ w szczegdélowy rozbior
zdan i uwag wypowiadanych przez cztonkow
ankiety, w ktorej Rada szkolna krajowa ska-
zang jest na rol¢ obwinionego i nieustannie bro-
ni¢ si¢ musi od zarzutdw, ze usituje zanadto
obciaza¢ nauka mtode glowy wtoscianskie, pole-
cajac uczy¢ je gramatyki i nauk przyrodniczych.
Biedna ta Rada szkolna, sumituje si¢ jak moze,
ze czynig to nauczyciele bez jej wiedzy, wprost
na swoje ryzyko, przyrzeka, ze wigcej tego nie
bedzie — wszystko to nie pomaga;

wolaja re-
formatorowie; zmniejszy¢ nauke gramatyki i
nauk przyrodniczych, a powigkszy¢ godziny re-
iigji.

Nie zaprzeczamy, ze wychowanie mtodziezy
w duchu i zasadach religijnych, musi by¢ gto-
wna podstawa o$w iaty i wyksztalcenia naro-
dowego, szczegbdlniej u nas w Polsce,
mniej potrzebnemi zdaja nam si¢ wiadomosci
przyrodnicze, i znajomos$¢ ojczystego jezyka, ktory
wtasnie stanowi o tej narodowosci, i ktory jak
niewatpimy 1 sejm i Rada i ankieta,
i utrwali¢ jak najbardziej.
Lud nasz i potrzeby jego umystowe, sa zupeinie
rozne od potrzeb innych narodowosci Austrji i
dlatego tez powinniS§my mie¢ pod tym wzgledem
swoje wtasne, na ogolnych zasadach edukacji
oparte zdanie. Niemieckie lub francuskie dziecko
zupelnie inaczej od naszego mysli, inaczej pojmu-

lecz nie-

szkolna
chciatyby wzmocnié

je, inaczej zdaje sobie sprawe z wrazen otrzymy-
wanych ze §wiata zewngtrznego, czego dowodem
jest nawet odmienna budowa szyku zdan w tych
jezykach. Dlatego sadzimy, ze daleko wigksza
ustuge debatom szkolnym oddataby mniej spe-
cjalna i fachowa, a wigcej racjonalna ocena po-



trzeb kraju naszego. Zgodzono si¢ na szesciole-

tni przymusowy kurs nauk w szkotach ludowych,

wigc czegdz przez te sze§¢ lat uczy¢, jezeli juz

na gramatyke¢ i nauki przyrodzone nie ma sig¢

znale§¢ miejsca? W prawdzie teraz w galicyj-

skiem szkolnictwie zapanowala metoda. Ten
wyraz metoda, metodyczny, metodycznie jest tak
powszechnym na wszystkich pedagogicznych
ustach, ze dalibog za lat kilka, gdy ta metody-
czno$¢ juz wsigknie dobrze w organizm naszych
ludzi, ale

dzieci, nie bedziemy mieli poprostu

chodzace metody. WidzieliSmy ksigzki metody-
cznego wyktadu arytmetyki, w ktorych pot tomu
poswigcono metodzie nauczenia dziecka racho-
waé do dziesigciu. Nie wiele, przyznacie czytel-
wYy,

zwyczajni, potraficie dokona¢ tej sztuki bez me-

nicy niemetodyczni, jezeli prostaczkowie

tody w ciggu jednej godziny na swoich dzie-

ciach.

Metoda moi panowie, jest to logika w glo-
wie i jaka taka zdolno$¢, tylekro¢ zmienna, ile
rozmaitg jest zdolno$¢ dzieci, ktore mamy uczyé¢.
Zostawciez ja dobrej woli nauczyciela, a zadaj-
cie od niego cho¢by minimalnego postgpu ucznidw,
ktorym on przewodniczy. Ujmujac wszystko w

formuty, zabijacie od razu samodzielno$¢ i nau-
czycieli i ucznidow, robicie z nich maszyny czy-
Za-

pytaé¢ o co§ dziecko, inaczej jak jest w metodzie,

tajace, rachujace, ale w granicach metody.

nie umie odpowiedzie¢, bo umyst jego zna tylko
formy, ktéore mu do glowy wtloczono.

Dtugich debatow nie potrzeba nad tem,

czego uczy¢ wloscianskie i niewtoscianskie dzie-

ci. Przedewszystkiem powinny znaé¢ siebie jako

catos¢ indywidualng i jako czastke¢ spoteczenstwa,

potem prawa rzadzace natura, z ktora zyjg i pra-
wa, jakie im stuzag jako obywatelom kraju, a za-

tem 1 obowiazki, jakie na nich cigza, Dtlaczego

panowie organizatorowie nie przeczytaja sobie i

nie uprzytomnig tyle cenne uwagi o wycho-

waniu ludu, jakie podal nieoceniony Libelt? Tam

jest cata metoda, do ktorej oswiata ludu dazy¢é

powinna, azeby on jak najpr¢dzej i jak najsku-
teczniej stat si¢ uzytecznym obywatelem kraju i
cztonkiem cywilizowanego spoteczenstwa. Tamo-

wanie wto§cianom nabycia tak zwanej surdutowej
nauki, uwazamy zamystem majacym wszelkie zna-
Nikt

ubranego w $wite nie wypisal jego przeznaczenia;

miona cofania si¢ wstecz. na czole dziecka
a gdyby tak by¢ miato, to bardzo smutnie wygla-
datoby dzi§ nasze inteligentne spoleczenstwo, za-
silajagce si¢ najskuteczniej wtasnie w tych siermig-
Jezeli

gowych sferach. — juz koniecznie mamy

is¢ ta droga z cala otwartoscia to powolajmy do
zycia napowrot
tylko do lat
chtopskim dzieciom wuczyé, stworzmy napowrot ce-
Nie,

rezultatu,

stare prawo z czasOw Zygmunta

Augusta: ze dwunastu wolno si¢
chy i ustanéwmy granice kastowe. panowie,
ta droga nigdy nie dojdziemy do jaki

sobie naznacza edukacja narodowa u nas — to
jest do os$wiecenia mas i powigkszenia
Kazde dziecko

by¢ ksztalcone, zeby mialo otwarta droge i wrota

szeregow
obywatelskich. ludu powinno tak

do wszelkiej nauki 1 wszelkiej karjery — zamy-

kanie jego ducha na klddk¢ mniemanego powo-

tania, jest toz samo co zaprzg¢zenie do pluga na

cate zycie.
Nauki

nie religijnemu wychowaniu, lecz owszem podnosza

przyrodnicze nie przeszkadzaja zupel-

uczucie wdzigczno$ci do Stworcy, uiszcza zabobony

i daja czlowiekowi poczucie jego wyzszosci wobec

stworzenia. Tylko nauke¢ taka trzeba zaczaé¢ od
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tego, co najblizej otacza, a najprzéd od sa-

mego czlowieka, ktéry sam jest najdoskonalsza

maching, jaka Bog stworzyl, a dla niego do dzis
dnia tak tajemnicza, ze wielu nawet wyksztatco-
nych, moze iskonczonych doktorow (ma si¢ rozu-
mie¢ nie ile Saturn

medycyny) doktadniej wie,

ma ksiezycow, jakie prawa rzadzg rozrostem lu-
dnosci, a nie wie w ktéorem miejscu lezy jego wa-
troba, albo w jaki sposob przerabia si¢ obiad na

krew i ciatlo jego wtasne.
Dalej kazdy kodeks ze niewiado-

mos$¢ nie uwalnia,

powiada,
od skutkow prawa — a zatem
obowiazkiem jest tych, ktéorzy w swem re¢ku dzie-
rza wychowanie narodu, nauczy¢ znajomos$ci tego
prawa, zeby potem nie kara¢ niewinnego. Zamiast
przedmiotami, majacemi

tedy mordowania dzieci

wyksztalci¢ go niby to humanitarnie, dajcie mu
poznaé¢ najprzod siebie samego, a potem jego obo-
wiazki i prawa cywilue 1 spoteczne. — Rzeczy
takie nie powinny by¢ tajemnicag dla ogétu, a tyl-
ko przystgpne dla wybranych specjalistow! Jezeli

karzecie w imi¢ prawa — nauczcie prostaczka,

jak on ma zy¢é i postepowaé, aby unikngé sku-

tkow tej kary.

Nie przyznajemy sobie w tej materji specjal-
nos$ci, a te par¢ uwag tu rzuconych uwazamy jako
wynik prostego ehtopskiego rozumu, nieznajacego
zadnej metody, a tylko obserwujacego fakta, ma-
jace praktyczna doniosto$s¢ w zyciu czlowieka —

kronikarza !

W ostatnim numerze ,Tygodnia" donosili-

$my o majacem si¢ wkrotce ukaza¢ wydawni-
ctwie p. t. ,,Zbidr
1830—1831 r.“

wnictw pamiatkowych

pamigtnikow do powstania

a to staraniem Komisji wyda-

na uczczenie pig¢édziesig-

cioletniej rocznicy listopadowej. Pamigtniki te,
sa nie tylko nadzwyczaj zajmujace, ale zawieraja
nadto wiele zupeinie nowych

cennych i szcze-

go6tow z wypadkow 1831 r. historykom dotad

nieznanych.
Dzigki uprzejmosci cztonkow Komisji, otrzy-

malismy kilka urywkow' z tych pamigtnikow,

ktore wejda do wyzszego zbioru i ktéore z kolei

bedziemy wprzéd drukowali w Tygodniu.

Dzi$§ zamieszczamy wtasnie urywek ze wspo-
mnien Jana Bartkowskiego, b. podporucznika 1.
putku utanéw, obecnie profesora liceum w Nan-

cy, na ktéory zwracamy uwage czytelnikow.

* *

Dwa smutne wypadki $mierci zastuzonych

ludzi, mamy do =zanotowania w kronice dzisiej-
szej. Na Litwie,
Wilejskim
ski,
przez diugie

w wiosce Miasocie,
Aleksander
stanowiacych
zy-
16, b. m. we Lwowie,

powiecie
zmart 6. b. m. Tyszyn-

jeden =z pisarzy 1 krytykow

lata powazna sil¢ w naszem
ciu literackiem. Dnia za$
po dlugich cierpieniach przenidst si¢ do wieczno-
sci Stanistaw Dobrzanski, syn redaktora ,,Gazety
Narodowej", wielkiego talentu artysta dramatyczny

i znany koinedjopisarz. Poko6j ich popiotom.

Wiadomosci z kraju i ze Swiata.

Literatura.

*¥%% W taniem wydawnictwie Bibljoteki Mroé-
wki, jako tomiki 102 i 103, ukazaly si¢ dwa po-
ematy Syrokomli: ,JanD¢borég" i ,,Szkolne Czasy" —
jedne z najpi¢kniejszych klejnotow naszej poezji.

**%* Sprawozdanie z czynnoSci Wydzialu Czy-
telni akademickiej w Krakowie wyszlo wr tych dniach
z druku.

*## PDr, Aleksander Swietochowski wydaje w
tlumaczeniu wlasnem znakomite dzielo Alberta Lange
p- t. ,Geschiclite des Materialismus".

*** Wlodzimierz Spasowicz bedzie mial w War-
szawie odczyt o Szekspirze, a to na dochéd war-
szawskiego Towarzystwa DobroczynnoSci.

*** Wychodzagca w Warszawie ,Gazeta le-
karska" z dniem 1. stycznia przechodzi na wla-
sno$¢ obecnego jej redaktora d ra H. Luczkiewicza,

*%% 7, poczatkiem Nowego roku ukazaé sie ma
w Warszawie pismo tygodniowe p. t. ,Gazeta ko-
lejowa".

**% W Poznaniu ma by¢ zalozony drugi po-
stepowy dziennik niemiecki.

*#* P. G. Kohn w PrzemyS$lu wydal zbior
przelozonych przez siebie na jezyk niemiecki pa-
tryotycznych poezyj naszych najznakomitszych po-
etow, p. t. ,Libertas Lieder und Reminiscenzen aus
der Zeit der Freiheitskampfe, verfasst von den nam-
baftesten polnisclien Dichtern." O tlumaczeniach
tych poméwimy wkrotce obszerniej.

*** W Petersburgu otwarta zostala w tych
czasach t. z. ,Wystawa puszkinska“, obejmujaca
wszystkie pamiatki, r¢ekopisy, portrety poety, dalej
ilustracje do jego utworéw, portrety jego przyjaciél,
tlumaczenia na obce jezyki wspélczesnych pisarzy
it p.

Pomig¢dzy innemi ogélna uwage zwracaja dwa
wielkie kartony, przeznaczone do projektowanego
wydania dziel Puszkina.

Pierwszy karton zatytulowany ,Tatjana" (bo-
haterka romansu ,Onegin") jest utworem Andriol-
lego — drugi ,,Wojewoda" (przeklad rosyjski ,,Cza-
tow") ulozony zostal przez p. Tadeusza Dmochow-
skiego.

Ten ostatni przedstawiajacy chwile, gdy...

Jedna reka swe oczy kryla w puklach warkoczy
1 pier§ kryla pod rabek bielizny;

Druga reka od lona odpychala ramiona
Kle¢czacego u kolan mezczyzny —

podoba si¢ ogolnie i dobrze rokuje o mlodym artyScie.
Oba kartony stanowia wlasnos$¢ petersburskiego
wydawcy p. B. M. Wolffa.
Réwniez na uwage zasluguje umieszczony na

wystawie portret Mickiewicza, jako jednego z tlu-
maczy, przyjaciél i wielbionych przez Puszkina
poetow.

Portret ten, zdjety w mlodych latach Adama,
o ile nam wiadomo, dotad u nas nie jest znany.

Ktérekolwiek z pism ilustrowanych postaraé
si¢ on powinno.

w%%k ,Ateneum" w zeszycie za miesiac listopad
zawiera: 1. Ostatnie lata Witolda, przez Antoniego
Prochaske. 2. Sylwek Cmentarnik, przez Eliz¢
Orzeszkowa. 3. Stosunki gminne w Krélestwie Pol-
skiem, przez Juljana Lapickiego. 4. Szkice z Anglji,
przez Sewera. 5. Nowe ksiazki dla dzieci, przeglad

pedagogiczny. 6. Uklad elementarza i jego zasady,
przez Adolfa Dygasinskiego. 7. Rozbiory i sprawo-
zdania komisji historycznej Akademji UmiejetnoSci

w Krakowie. Pisma do wieku i spraw Jana Sobie-
skiego. zebral i wydal Franciszek Kluczycki; przez
Klemensa Kanteckiego. 8. Kronika miesi¢czna.

*.* ,Kosmos", czasopismo Polskiego Towa-
rzystwa przyrodnikéw imienia Kopernika, w zeszy-
cie X. z r. b. zawiera: 1. Fizyka we wspdlczesnej
Francji, studium Zygmunta Wroéblewskiego. 2. Ro-



slinno$¢ letnia 1 jesienna okolic Bilcza i Cygan, po-
dat Bronistaw Btocki. 3. Przeglad krytyczny pod-
r¢cznikow, uzywanych do wyktadu nauk przyrodni-
czych w galicyjskich szkotach $rednich, przez A.
Filipowicza. 4. PiSmiennictwo (obrazy z zycia Flo-
ry) przez Hipolita Parasiewicza. 5. Kronika na-
ukowa, przez L. Hodolego i M. D. Wasowicza.
6. Wiadomosci biezace.

%* W Niemczech ukazala si¢ praca p. t. ,Je-
zyk przysztosci”, jestto mata broszurka proboszcza
z Konstancji, Jana Marcina Schleyera, ktory przed
dwu laty wydal swdj ,alfabet powszechny".

Ksiazeczka, o jakiej mowa, obejmuje probe
dykcjonarjusza i gramatyki wszechj¢zycznej.

Przedmowa pelna retorycznych o0zdob, zawiera
apologj¢ uzyteczno$ci nowego systematu, wskazujac,
ze wobec jednoczenia si¢ ludow na polu przemystu
i handlu, jezyk wspdlny bedzie krokiem naprzéd ku
wspolnej owczarni, oraz przyblizy epoke brater-
stwa.

Dalej autor przemawia za jednoscia czcionek...
dotad wszystko idzie gtadko irozumowanie wspiera
si¢ na praktycznych, jakkolwiek nie nowych uwa-
gach : trudno$ci zaczynaja si¢ przy gramatyce.

Pastor ks. Schleyer wychodzi ze stanowiska,
ze wszystkie jezyki maja wspolny pierwiastek, dla
scharakteryzowania ktorego ludy winny si¢ trzymacé
jednej pisowni; spory w tym wzgledzie
strzygna¢ akademja,
w Lipsku.

ma roz-
dla ktorej siedlisko proponuje

Nowy jezyk nie zna przedimkoéw, ani tez nie

wie nic o rodzajach; ple¢ odroznia si¢ dodaniem
cechy wspoélnej dla kazdej mowy, tak samo jak
przypadki.

Prawdziwa cudowno$¢ wynalazku stanowi to,

ze liczba wszystkich wyrazé6w mowy powszechnej
nie przechodzi 3 tysigcy.

W systemacie wszelako szanownego autora jest
iedno nieszczgs$cie! a mianowicie, ze punktem wyj-
$cia w jego rozumowaniach jest jezyk niemiecki, ze
szczegdlnosci wszelkiego narzecza do mowy german-
skiej nagina¢ nalezy i1 ze celem wynalazku jest za-
pewnienie dla jezyka Niebelungdéw stanowczej hege-
monji.

Dodajemy, ze dzienniki powazne w Berlinie
$mieja si¢ z projektu, zapewniajac, iz nowego jezyka
nikt nie zrozumie, a nawet sam wynalazca, zwla-
szcza, iz WI dykcjonarzu bogatym dla Niemcéw bra-
knie najpotrzebniejszych wyrazen dla innych naro-
dowosci.

Stowem, jestto jezyk dla niemych, ktéry po-
trzeba zapeilni¢ mimika.

Jeden z humorystycznych $wistkowl twierdzi,
.ze gdy autor w swej gminie zacznie kaza¢ nowym
kluczem, wszyscy parafianie beda zbudowani, bo nic
niedorzecznego nie obrazi ich uszu ..

Nauka

*

W przesztym tygodniu odbyl sie

wersytecie warszawskim pierwszy nadprogramowy
wyktad jezyka czeskiego, wprowadzonego na kate-
dr¢ skutkiem prosby studentéow kursu prawnego.
Auditorjum bylo szczelnie zapelnione przez studen-
tow wszystkich fakultetow. Wyktadal prof. Perwolf.

Na wydziale przyrodniczym Tow. Przyja-
ci6t Nauk w Poznaniu dr. Szafarkiewicz czytat
,»O materji promieniejacej wedtug teorji Crookego.ll
Na wydziale historycznym powyzszej instytucji czy-

tano rozprawe ,,Prusy a kosciél katolicki 1640 do
1740 r.*

* Na posiedzeniu komisji jezykowej Akade-
mii N. w Krakowie zlozono materjaly do stownika

staropolskiego, oraz spis wyrazéw z okolic Czerska,
przez Matlakowskiego, do stownika ludowego.

* W czasopi$mie angielskiem, poswigconem wy-
lacznie zoologji ,1’rocedings of the Zoological So-
ciety of Londonl (dec. 2,1879), pomieszczona zo-
stata rzecz ks. Wladystawa Lubomirskiego p. t.
,»Notice sur qnelques coauilles de Peron".
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Jestto dokladny spis migczakdow brzuchonogich
(,,gastropada"), zebranych w Peru od r. 1870—1878,
przez dwoch naszych podréznikow: Konstantego
Jelskiego i Jana Stolcmana.

Wtlasciwy spis obejmuje gatunki rodzaju ,,He-
lix, Bulimus i Clausilia."

Pomigdzy gatunkami znanemi
zupelnie nowe, ktére opisal ks.
mirski po raz pierwszy.

znalazly si¢ i
Wiadystaw Lubo-

Tu nadmieni¢ winni$my, iz ksiazg¢, wielki lu-
bownik nauk przyrodniczych, szczegélniej za$§ ,kon-
chyjologji, posiada w Warszawie wspanialy zbior
muszli, majacy juz naukowe znaczenie i pigkng bi-
bljoteke konchyjologiczno-malakologiczna.

Z rodzaju ,Helix" opisat ksigz¢ dwa nowe
gatunki ,,Helix pseudo-planobis i Helix Stolcmanni"
(na cze$¢ naszego podroznika tak nazwany).

Z rodzaju
tunki nowe:
Jelskii."

Z rodzaju ,Clausilia" opisane s3 az cztery ga-
tunki : jeden poswigcony znanemu ornitologowi Wt
Taczanowskiemu ,,Clausilia Taczanowskii," drugi
,Clausilia Slosarskii" (SlésarskLceniony malakolog),
trzeci i czwarty ,,Clausilia filocestulat" i ,,Clausilia

Chacaensis".

,Bulimus"
,Bulimus

opisat ksigze¢ dwa ga-
Wrze$niowskii 1 Bulimus

Sztuki Pi¢kne.

*** Na wystawe Warszawskiego Towarzystwa
zachety sztuk pieknych przybyly w minionym tygo-
dniu nastepujace obrazy:

,Zamek w Dg¢bnie od strony polnycnej" i ,,Za-
mek w Dg¢bnie od strony poludniowej" Jozefa Wo-
dzinskiego, — ,,Okolice Zaborowa" Jozefa Goranow-
skiego, — ,,Falszywa melodja" Edmunda Perta, —
— ,Martwa natura" Anieli Wistockiej.

% Pan Kozakiewicz wykonczyt ,,Medalion Kra-
szewskiego" rznicty w drzewie i kompozycje ,,Chle-
ba naszego powszedniego daj nam dzisiaj" — ptlas-
korzezba przedstawiajaca zniwo.

Starozytna akademja sztuk pigknych San
Luca w Rzymie odbyta dnia 29. pazdziernika uro-
czyste posiedzenie jeneralne, na ktéorem wprowadze-
ni zostali trzej ostatnio mianowani czlonkowie.

Nominacja padta tym razem na samych tylko
malarzy, a mianowicie na Wtocha Cesare Maccasi, na
Polaka Henryka Siemiradzkiego i Niemca Gustawa
Mullera, ktérego brat Edward, rzezbiarz,
juz jest cztonkiem akademji.

oddawna

Do nominacji przywiazanem jest nadanie tytutu
,»profesora".

#* W tych czasach ukaza¢ si¢ ma w handlu ksie-
garskim publikacja zeszytowa p. t. ,Historja teatru
Skarbkowskiego we Lwowie" napisana przez pana
Mieczystawa Chrzanowskiego, znanego ttlumacza i bi-
bliografa. W ksigzce powyzszej pomieszczony zosta-
nie spis sztuk wedle ich rodzaju, spis autoréw i
tlumaczow, obsady gtéwnych rél, imienna lista ak-
torow' z biografja celniejszych, znakomitsze recenzje
wspotczesne — W ogodle wszystkie wiadomos$ci z nie-
mala cierpliwoscia zebrane, a z historja lwowskiej
sceny zwiazek majace.

**% W pozostatosciach po Offenbachu odnale-
ziono trzy operetki, ktore dotad nie byly wysta-
wione we Francji. Pierwsza nosi tytul ,Moriche-
ron", druga ,Friquette", a trzecia ,Coscoletto",
Offenbach W ostatnich latach pracowal nad trzecim
aktem do ,,Coscoletto", lecz roboty tej nie dokon-
czyt.

Do Warszawy ma przyby¢ p. Jakob Nagy,
wegier, grywajacy na bardzo oryginalnym instru-
mencie, bo na zwyklej ligaw'ce zrobionej z bzu.

Pod palcami
instrument

ten
silnemi i

p.- Nagy bezpretensjonalny
dzwieczy¢é ma nadzwyczajnie
mitemi tonami.

Do wirtuozostwa na tym osobliwym instru-
mencie doszedl p. Nagy podczas dlugiej a przymu-
sowej samotnosci...

Gre¢ jego styszano w wielu wigkszych miastach
Europy. .

W Poznaniu tylko, gdzie wtasnie kilka dni
temu koncertowal, nie mial p. Nagy szczescia po-
doba¢ si¢ niemieckiej publicznoéci za to. ze w gra-
nych przezen utworach dato si¢ stysze¢ duzo tema-
tow stowianskich...

Synowie wielkiej Germanji mscili

si¢ w ten
sposob za wygnanie

z Pesztu teatru niemieckiego !

WiadomoSci spoleczne i ekonomiczne.

**% Smutny bywa los ksiggozbioréw, znacznym
nieraz naktadem i praca catego zycia gromadzonych.

Dopoki zyje skrzetny zbieracz-bibljofil, skarb
taki trzyma si¢ w calo$ci; wraz ze $miercia za$
wtladciciela, jezeli nie znajdzie si¢ mozny nabywca,
ksiggozbiodr idzie w rozsypke, lub staje si¢ cigzarem
dla pozostalej rodziny.

Taka dola w ostatnich czasach spotkata biblio-
teke¢ kasztelana Dembowskiego, dyrektora Gumin-
skiego 1 szacowne a podobno nie majace jeszcze na-
bywcy zbiory Podczaszynskiego.

Obecnie oczekuje takze na nabywceg bibljoteka
zmartego w r. b. w Kielcach b. profesora tamtej-
szego gimnazjum Rajmunda Duchnowskiego, sktada-
jaca si¢ z 2.000 przeszto tomow.

Prawie wszystkie dzialy nauk
swoje zrddta i pomoce.

Samych dziet odnoszacych si¢ dodziejow' i lite-
ratury polskiej, wspomniona bibljoteka liczy prze-
szto 500 tomdéw, aw tej liczbie mieszcza si¢ i biale
kruki, jak: Orzechowskiego ,,Chimera" z 1562 r.
»Quincunx", ,Djalog okolo egzekucji polskiej ko-
rony" — dalej' Kadlubek, Kromer, Lengnich, Okol-
ski (Orbis polonus') 1 wielu innych.

Wysoka warto$¢ ma takze
z roku 1794%, rzecz skreslona
$wuadka.

Zalowacby nalezalo, aby caly szacowny ten
zbiér w czgsciowej rozproszyt si¢ spredazy,
bardziej, Ze umiarkowana jego cena, dla ludzi
znych a umiejacych ceni¢ trudy w zbieraniu
roznorodnych a gruntownych pomnikéow wiedzy,
bycie calej bibljoteki czyni przystepnem.

znajduja tu

rekopis ,,Historji
przez Owczesnego

tem-
mo-
tak

na-

* * Wychodztwo do Ameryki .z Ksi¢ztwa Po-
znanskiego nie zmniejsza si¢, ale, jak donosi ,,Po-
sener Ztg." wzrasta. W pdélocnych powiatach daje
si¢ czu¢ juz skutkiem togo wielki brak robotnika.
Na wiosng¢ spodziewa¢ si¢ mozna jeszcze silniejszego
wychodztwa, niemieckich bowiem kolonistow ogar-
ne¢ta tez manja emigracyjna.

W Pradze wybrany zostal na rok 1880 i
1881 nowy zarzad stowarzyszenia polskiego. Na
przewodniczacych pow'olano pp. F. Choinskiego i
Edwarda Jellinka, na sekretarza W1. Langiego. na
gospodarza A. Cihalika, nabibliotekarza L. Schmilita,
na skarbnika S Towarnickiego. Towarzystwu urza-
dza¢ ma wueczory literackie i zabawy kazdej nie-
dzieli o godzinie 6. wieczorem w sali
besedy*.

,Umeleckiej

*. ¥ W Leoben na 169 stuchaczow zapisato
si¢ do akademii gorniczej 40 Polakow.

*** Warszawskie towarzystwo zachety sztuk
pieknych, oglosito koukurs na projekt cmentarza do
palenia cial zmarlych.

*** Rzymski projekt Villi o ustawie rozwodo-
wej dozwala udzielanie rozwodu tylko w dwuch
wypadkach: 1) jezeli jedna strona skazang zostata
na kare hanbigca i 2) jezeli separacja prawna ist-
nieje juz od kilku Ilat.

* * Ponizej Halicza na Dniestrze, saskie towa-
rzystwo zeglugi buduje statek parowy i 6 bark do
odbywania podrézy i przewozenia towaréow do oko-
pow Sw. Trojcy; przedmiotem wywozowym ma by¢
wegiel kamienny sprowadzany ze Szlgska.

*** Inzynier Rychnowski we Lwowie otrzymat
roczny przywilej na poprawke do przyrzadu oswie-
tlania elektrycznego.



*% W ciaggu ostatnich jedenastu lat Edison
mwzigt 230 patentow; z tych 35 na telegrafy auto-
matyczne, 8 na podwodjne i poczworne telegrafy, 38
na telegraficzne aparaty drukarskie, a reszt¢ na
piora elektryczne i inne wynalazki.

*** Wiedenskie Towarzystwo fotograficzne urza-
dza =z okazji 25-letniej rocznicy swego istnienia,
migdzynarodowa wystawe fotograficzng, majaca sie¢
odby¢ w roku 1881 w czasie od 20. stycznia do
30. marca, w gmachu c. k. muzeum sztuk i prze-
myshu austrjackiego.

*** Wiedenska Rada miejska postanowita cze-
sciowe os$wietlenie elektryczno$cia miasta Wiednia;
na poczatek urzadzone zostanie $wiatto elektryczne
na placu przed operag i na obydwoch podjazdach.

** W Berlinie istnieje dwadzie$cia dwie rze-
zni konskich, w ktéorych w r. b. zabijano przecig-
ciowo 450 koni miesigcznie.

%%* Do Lublina przybyt teatr zydowski,
jacy w zargonie uzywanym przez izraelitow.

gra-

Bitwa mrowek. Dla amatorow bojowania
nieoboj¢tna powinnaby by¢ wiadomo$¢, Ze na polu
bitwy mrowki rozrdézniaja sprzymierzehcow od wro-
gow nie gorzej od zotnierzy dwodch armii ludzkich
bdj zwodzacych z soba. P. Marja Tuent opisuje
w dzienniku ,,American Naturalistl walke, jakiej
byta $wiadkiem, pomigdzy mrowkami czerwonemi za-
bierajagcemi niewolnikéw a czarnemi. Pierwsze byly
najezdzcami 1 zwycigzyly. Mrowiska ich odlegle
byly o stop dwadzieScia. Czerwone mrowki wy-
stapity skupiong kolumng na tylez stop dluga i na

stop¢ szeroka w doskonatym porzadku. Czarne,
stanowiace niemniej liczne szeregi dzielnie dotrzy-
mywaly placu na wlasnem terytorjnm. Pole bitwy

rozciggalo si¢ na dwadzieScia pig¢ stop szeroko
w okoto mrowiska czarnych. Szmer poprzedzajacy
walke trwal przez pie¢ minut, a bitwa ciagneta sig
cztery do pigciu godzin, zanim czerwone zdobyly
mrowisko czarnych. Przez dwie cale doby trwato
przenoszenie poczwarek i niewolnikéw do mrowiska

ZWYCIgZCOW.

ROZMAITOSCI.

LOWY NA LISA W ANGLJL

Z poczatkiem listopada rozpoczyna si¢ sezon

myS$liwski dla gentlemanéw Albionu; w kazdem
niemal hrabstwie polowanie na lisa inauguruje wiej-
skie rozrywki lordéow i w ogéle ludzi
oddajacych si¢ z zamilowaniem sportowi.

Pierwszy listopada zgromadza zazwyczaj do-

brane grono mySliwych na miejscu umowionej

zamoznych,

schadzki; tak zwani maitres des meutes urzadzaja
polowanie wedtug wszelkich przepisow towieckich.

Biedny lis Mykita, zwabiony podstepem, Ilub
gwaltem ze swej nory wyptoszony, daje hasto do
rozpoczgcia towdw, a wlasciwie gonitwy szalonej
przez pola, zaro$la, rowy, strumienie, ploty, czesto
nawet przez rzeki, byle nie szersze nad 30 stop
angielskich.

Przy tej sposobnoéci niejeden zjezdzcoOw musi
uzy¢ kapieli wcale nieprzyjemnej, chociaz od$wieza-
jacej, przy temperaturze znacznie obnizone;.

Sezon takich towoéw par force trwa cztery
miesigce, do konca lutego.

Kazdy zamozniejszy gentleman uwaza sobie za
listopada po-
to kosztowny, miljony
i szterlingdw pochtania mysliwstwo an-

punkt honoru urzadzi¢ w dniu 1-ym
lowanie z nagonka ; sport
frankow
gielskie...

Trzyma si¢ do tego osobng

shuzbe, chowa

Z Drukarni ,,Gazety Naiodowej"

pod zarzadem A. Skerla,

osobne konie, psy, zbiera bron palna wszelkich sy-
stemow.

Nie rzadko zdarza si¢, ze panowie angielscy
za dobrze ujezdzonego i wytresowanego huntera
(konia do lowdéw) placa od 300—500 funtéw szter-
lingéw.

W pogodny dzien zbiera si¢ niekiedy kilkuset
mysliwych obojej plci, wierzchem, w kostjnmach to-
wieckich, co daje oryginalny i1 zajmujacy w swoim
rodzaju widok, dla nas co najwigcej znany z opisow,
albo z akwarelli angielskich illustracyj.

Ple¢ pigkna przyjmuje czesto udzial w takich
obtawach,
plaszczyznie, jak Leicesterskie,

zwlaszcza w hrabstwach potozonych na
Limolnshire 1lub
Cambridgeshire.

Kobiety na réwni z me¢zczyznami ubiegaja si¢
0 trofea lowow, ktore stanowi puszysta kita zame-
czonego gonitwa lisa.

Kite taka oddaja S$miatemu i wytrwatemu
jezdzcowi, lub amazonce, ktéra dotrzymala placu
rozzartej sforze, S$cigajacej strwozonego Mykite i

byla najblizej krwawego dramatu, gdy psy opadaty
lisa.

Oni sami na miejscu odcinajag ogon biedakowi
1 wreczaja go tryumfatorowi, czy tryumfatorce
fowow.

Uwierzyéby si¢ nie chciato, z jaka zapamigta-
toscig ubiegajg si¢ pickne damy angielskie o to od-
znaczenie, ktore czgsto zyciem, albo kalectwem przy-
ptaca¢ musza...

W pogoni za lisem zdarza sig, ze ta lub owa
lady spada z konia, rozbija sobie gtowe, lub pora-
niona kopytami wlasnego huntera w katuzy krwi
ostudza towiecki zapat.

Mtode panny, pomimo grozacego niebezpieczen-
stwa, najchetniej oddaja si¢ temu karkotomnemu spor-
towi z pogarda zycia i lekcewazeniem swojego zdro-
wia...

Dobrze jezdzi¢ konno jest niemal obowigzkiem
dla very fine wychowanej Angielki, podobnie jak u
nas biegle méwi¢ po francusku, albo gra¢ na for-
tepianie ; jezdza tez, jak urodzone amazonki, ale
czgsto bardzo dla tej pasji narazaja
nastepstwa.

Ciagle prawie kronika miejscowa notuje Smier-

si¢ na smutne

telne wypadki, spowodowane zbytniag gorliwo$cia w
sporcie fowieckim ; co roku zdarza si¢, ze ktéras z
arystokratycznych rodzin wdziewa zalobe po stracie
mlodej, zapalonej miss, co na bloniach, dla marnej,
lisiej kity rozbila sobie pigkna glowe o kamien, lub
drzewo!

Mimo to, polowania par force naleza do pra-
wdziwie narodowego sportu starej podczas
czterech zimowych miesigcy i nigdzie nie mozna

Anglji

napatrze¢ si¢ na takie bogatwo rasowych koni, psow,
dobor wybornych jezdzcow w picknych kostjumach
mysliwskich, szkartatnych lub zielonych, co w po-
faczonych krolestwach Wielkiej Brytanji.
Nalezy to zresztag do dobrego tonu polowac,
z narazeniem wlasnego zycia.
Kazdy gentleman dobrze urodzony musi dla
ocalenia i podtrzymania swej dobrej opinji w towa-
rzystwie, poharcowa¢ od czasu do czasu za lisem en
risque de sa vie; inaczej uwazanym bywa za filistra
i naraza si¢ na wcale niezaszczytne przymowki...
Nawet wielcy me¢zowie stanu dla swej popu-
larno$ci musza uprawiac¢ sport mysliwski.
Uwielbiany Palmerston do sze$¢dziesiatego roku
swego zycia byt jednym z najdzielniejszych i naj-
$mielszych dojezdZzaczy w polowaniu na lisy i mogt

Wydawca

si¢ poszczyci¢ cata kolekcja lisich ogonow, zebra-
nych na réznych bloniach Anglji...

Najstawniejszy wodz Albionu Wellington urza-
dzat towy na mykit¢ podczas kampanji we Francji
i Hiszpanji, prawie przed nosem nieprzyjacidl, stoja-
cych tak blizko, ze si¢ prawie przednie jego straze
z forpocztami wrogdéw stykaty.

Wellington w obcistym granatowym fraku,
w butach ze sztylpami, uganiatl si¢ po polach, jak
gdyby migdzy jedna a druga bitwa potrzebowat roz-
ruszaé¢ si¢ 1 rozerwaé umyst...

Sportsmann i wojownik wielki wjednej osobie!

Lord Hartington, dzisiejszy czlonek gabinetu
a przyszlty zapewne nastgpca p. Gladstona, nalezy
do za palonych mysliwych, i zadne zajecia dyploma-
tyczne nie sg zdolne zatrzymaé¢ go w domu, gdy w
okolicy zapowiedziane zostalo polowanie na lisa...

Jakkolwiek szlachetny lord jezdzi konno le-
piej od najdoswiadczenszego dzokeja, zdarzylo mu
si¢ przeciez w roku zeszlym spa$¢ z konia, skutkiem
czego kilka tygodni przeleze¢ musiat potem w t6zku.

Woéwcezas byt on naczelnikiem partji

cyjnej w izbie nizszej,

opozy-
a choroba jego przypadla
wtlasnie w chwil¢ nader waznych rozpraw parlamen-
tarnych.

Smutne dos$wiadczenie zeszloroczne nie bylo
wszakze dla niego przestrogg ; w tym roku pomimo
powazniejszych zaje¢ i wigkszej odpowiedzialnoéci,
wybrat si¢ znéw na lisy, nie baczac na to, ze wra-
zie niefortunnego wypadku — dziatlalno$¢ ministerjum
bytaby znowu narazong.

Cesarzowa austrjacka zyskata sobie u Anglikow
i Irlandczykow wiele sympatji z powodu swego za-
mitowania do sportu lowieckiego.

Na wiosng zazwyczaj wyjezdza ona do Irlan-
dji na polowanie a arystokracja angielska stara sig¢
jak naj$wietniej wystgpi¢ w tym czasie, aby godnie
uczci¢ jedna z najSmielszych amazonek wspodicze-
snych...
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